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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/951
tas-17 ta’ Mejju 2019

dwar l-iffirmar, fisem l-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll dwar I-
implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-
Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 43 flimkien mal-
Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fid-19 ta’ Dicembru 2006, il-Kunsill adotta r-Regolament (KE) Nru 2027/2006 (') biex ikkonkluda I-Ftehim ta’
Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde () (“il-Ftehim”). Il-Ftehim dahal
fis-sehh fit-30 ta’ Marzu 2007, gie mgedded b’'mod tacitu u ghadu fis-sehh.

(2)  Konsegwentement ghar-rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea, il-Kunsill iddecieda fl-4 ta’ Gunju 2018 li
jawtorizza l-ftuh ta’ negozjati mar-Repubblika ta’ Cape Verde ghall-konkluzjoni ta’ Protokoll gdid dwar I-
implimentazzjoni tal-Ftehim.

(3)  Il-Protokoll precedenti ghall-Ftehim skada fit-22 ta’ Dicembru 2018.

(4)  I-Kummissjoni Ewropea nnegozjat Protokoll gdid fisem I-Unjoni. Bhala rizultat ta’ dawk in-negozjati I-Protokoll
il-gdid gie inizjalat fit-12 ta’ Ottubru 2018.

(5)  L-ghan tal-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea
u r-Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024) (“il-Protokoll”) huwa li jippermetti lill-Unjoni u lir-Repubblika ta’
Cape Verde jahdmu aktar mill-qrib bejniethom biex jippromwovu politika tas-sajd sostenibbli, l-uzu responsabbli
tar-rizorsi tas-sajd fl-ilmijiet ta’ Cape Verde, u l-isforzi ta’ Cape Verde biex jizviluppa ekonomija blu.

(6)  Sabiex ikun zgurat li l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni jinbdew malajr, jenhtieg li 1-Protokoll jigi
applikat fuq bazi provvizorja mill-iffirmar tieghu.

(7)  Jenhtieg li I-Protokoll jigi ffirmat u jigi applikat fuq bazi provvizorja, sa meta jitlestew il-proceduri mehtiega ghad-
dhul fis-sehh tieghu,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar fisem 1-Unjoni tal-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024) huwa b’dan awtorizzat, suggett ghall-konkluzjoni tal-imsemmi
Protokoll.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta” Shubija fis-settur tas-sajd bejn
il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Kap Verde (GU L 414, 30.12.2006, p. 1).
() GUL 414, 30.12.2006, p. 3.
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It-test tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Dec¢izjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jinnomina lill-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-
Protokoll fisem 1-Unjoni.

Artikolu 3

II-Protokoll ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data tal-iffirmar tieghu (}), sa meta jitlestew il-proceduri
mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kunsill
I1-President
E.O. TEODOROVICI

() 1d-data i minnha I-Protokoll se jigi applikat b’mod provvizorju se tigi ppubblikata £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat

Generali tal-Kunsill.
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PROTOKOLL

dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-
Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024)

Artikolu 1
Princ¢ipji

1. L-Unjoni Ewropea (“I-Unjoni”) u r-Repubblika ta’ Cape Verde (“Cape Verde”), (imsejhin flimkien “il-Partijiet”), b’dan
jintrabtu li jippromwovu s-sajd responsabbli fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde fuq il-bazi tal-princ¢ipju tan-nondiskrimi-
nazzjoni. Cape Verde jintrabat li japplika l-istess mizuri tekni¢i u ta’ konservazzjoni ghall-flotot industrijali kollha li
jistadu ghat-tonn fiz-zona tas-sajd tieghu bil-ghan li jikkontribwixxi ghal governanza korretta tas-sajd.

2. I-Partijiet jintrabtu li jizguraw li I-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’
Cape Verde (') (“il-Ftehim”) jigi implimentat skont I-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Shubija bejn il-membri tal-gruppi tal-Istati
Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn banda wahda, u -Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha I-
ohra (%), kif emendat l-ahhar (“il-Ftehim ta’ Cotonou”) fir-rigward tal-clementi essenzjali marbutin mad-drittijiet tal-
bniedem, mal-prin¢ipji demokrati¢i u mal-Istat tad-dritt u dwar elementi fundamentali li jirrigwardaw governanza tajba,
zvilupp sostenibbli u gestjoni ambjentali b’sahhitha.

3. Il-Partijiet jintrabtu li jippubblikaw u jiskambjaw informazzjoni dwar kull ftehim li jippermetti li bastimenti
barranin jidhlu fiz-Zona tas-sajd ta’ Cape Verde u dwar l-isforz tas-sajd li jirrizulta, b’'mod partikolari I-ghadd ta’ awtoriz-
zazzjonijiet li jinhargu u l-qabdiet li jkunu saru.
4. Skont l-Artikolu 6 tal-Ftehim, il-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni ( “bastimenti tal-
Unjoni”) jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-Zona Ekonomika Esklussiva (ZEE) tar-Repubblika ta’ Cape Verde biss jekk
ikollhom awtorizzazzjoni valida tas-sajd mahruga minn Cape Verde taht dan il-Protokoll.
5. L-awtoritajiet ta’ Cape Verde ghandhom jizguraw li s-sajjieda ta’ Cape Verde jkollhom drittijiet esklussivi fiz-zoni
tas-sajd i jinsabu 'l isfel mil-limiti stabbiliti fdan il-Protokoll.
Artikolu 2
Perjodu ta’ applikazzjoni
Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ hames snin li jibda mill-ewwel jum tal-appli-
kazzjoni provvizorja skont l-Artikolu 15, sakemm ma tinghatax notifika ta’ terminazzjoni taht l-Artikolu 14.
Artikolu 3
Opportunitajiet tas-sajd
1. L-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni taht l-Artikolu 5 tal-Ftehim ghandhom ikunu kif gej:
(a) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni mghammra bi friza: 28 bastiment;
(b) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-qasba u x-xlief: 14-il bastiment;
(c) bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢: 27 bastiment.

Dawn l-opportunitajiet tas-sajd jimmiraw sajd ghal specijiet ta’ hut li jpassi hafna elenkati fl-Anness 1 tal-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1982 dwar id-Dritt tal-Bahar, fil-limiti stabbiliti fl-Appendici 2 ta’ dan il-Protokoll u bl-
eccezzjoni ta’ specijiet li huma protetti jew ipprojbiti fil-qafas tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-
Tonn tal-Atlantiku (ICCAT) jew ta’ konvenzjonijiet internazzjonali ohrajn.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika suggett ghall-Artikoli 6 u 7.

Artikolu 4
Kontribuzzjoni finanzjarja

1. I-valur totali stmat ta’ dan il-Protokoll, ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 2, huwa ta’ EUR 3 750 000.

() GUUEL 414, 30.12.2006, p. 3.
() GUKEL 317,15.12.2000, p. 3.
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2. L-ammont annwali tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmi fl-Artikolu 7 tal-Ftehim huwa ta’ EUR 750 000 u huwa
mqassam kif gej:

(a) ammont annwali ta’ EUR 400 000 fis-sena bhala kumpens finanzjarju ghall-access ghar-rizorsi, li huwa ekwivalenti
ghal tunnellagg ta’ referenza ta’ 8 000 tunnellata fis-sena;

(b) ammont specifiku ta’ EUR 350 000 fis-sena ghall-appogg ghall-implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd ta’
Cape Verde.

Barra minn hekk, huwa stmat li l-imposti li s-sidien tal-bastimenti jridu jhallsu ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd
mahrugin taht l-Artikoli 5 u 6 tal-Ftehim u skont il-proceduri previsti fit-Tagsima 2 tal-Kapitolu II tal-Anness ta’ dan il-
Protokoll jammontaw ghal EUR 600 000 fis-sena.

3. Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu japplika suggett ghall-Artikoli 5, 6, 7, 10 u 14 ta’ dan il-Protokoll u ghall-
Artikoli 12 u 13 tal-Ftehim.

4. Jekk il-kwantita totali tal-qabdiet mill-bastimenti tal-Unjoni fl-ilmijiet ta’ Cape Verde tagbez it-tunnellagg ta’
referenza stabbilit fil-punt (a) tal-paragrafu 2, l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmi fdik id-dispozizzjoni
ghandu jizdied b’EUR 50 ghal kull tunnellata addizzjonali magbuda. Madankollu, l-ammont totali annwali mhallas mill-
Unjoni ma ghandux ikun aktar mid-doppju tal-ammont indikat fil-punt (a) tal-paragrafu 2. Fejn il-kwantitajiet magbudin
mill-bastimenti tal-Unjoni jagbzu l-kwantitajiet li jikkorrispondu ghad-doppju tal-ammont totali annwali, l-ammont
dovut ghall-kwantita li tagbez dak il-limitu ghandu jithallas fis-sena ta’ wara.

5. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja stabbilita fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 ghandu jsir mhux aktar tard minn
90 jum wara d-data tal-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Protokoll fl-ewwel sena u mhux aktar tard mid-data tal-
anniversarju ta’ dan il-Protokoll fis-snin ta’ wara. L-awtoritajiet ta’ Cape Verde ghandhom diskrezzjoni shiha fir-rigward
tal-uzu li jsir mill-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2.

6.  I-kontribuzzjonijiet finanzjarji previsti fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 ghandhom jithallsu fkontijiet tat-Tezor
Pubbliku ta’ Cape Verde. Il-kontribuzzjoni prevista fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ghandha tiddahhal fil-bagit nazzjonali. Kull
sena, l-awtoritajiet ta’ Cape Verde ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea bin-numri tal-kontijiet bankarji
rilevanti.

Artikolu 5
Appogg settorjali

1. L-appogg settorjali, taht dan il-Protokoll, ghandu jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-istrategija nazzjonali
ghas-sajd u ghall-ekonomija I-blu. L-ghan tieghu hu li jkun hemm gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd u li jigi
zviluppat is-settur permezz, b'mod partikolari, ta”:

it-tishih tal-monitoragg, tal-kontroll u tas-sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd;

(a) it-tishih tal-gharfien xjentifiku dwar ir-rizorsi tas-sajd;

(b) l-appogg lill-komunitajiet kostali (ghall-attivitajiet tas-sajd,

(c) ghat-tahrig, ghall-impjiegi, ghas-sikurezza tas-sajjieda u ghall-izvilupp ekonomiku);

(d) it-tishih tal-kooperazzjoni internazzjonali;

(e) l-appogg ghall-ekonomija I-blu u l-izvilupp tal-akkwakultura.

2. Sa mhux aktar tard minn tliet xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, il-Partijiet ghandhom jiftiehmu
bejniethom, fil-Kummissjoni Kongunta prevista fl-Artikolu 9 tal-Ftehim (“il-Kummissjoni Kongunta”), dwar programm
settorjali pluriennali u dwar regoli ddettaljati ta’ implimentazzjoni, b'mod partikolari:

(a) linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 4(2) ta’
dan il-Protokoll;

(b) il-miri annwali u pluriennali li ghandhom jintlahqu sabiex biz-zmien ikun hemm sajd sostenibbli u responsabbli,
filwaqt 1i jitqiesu l-prijoritajiet ta’ Cape Verde fil-politika nazzjonali tas-sajd tieghu u fpolitiki ohrajn relattivament
ghal, jew li jkollhom impatt fuq, l-introduzzjoni ta’ sajd responsabbli u sostenibbli;

(¢) il-kriterji u l-proceduri li jintuzaw biex jigu evalwati r-rizultati miksubin, fuq bazi annwali.

3. Kull emenda tal-programm settorjali annwali jew pluriennali li tigi proposta ghandha tigi approvata mill-
Kummissjoni Kongunta, fejn mehtieg permezz ta’ skambju tal-ittri.
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4. Kull sena, Cape Verde ghandu jressaq rapport lill-Kummissjoni Kongunta dwar il-progress li jkun sar fil-progetti
implimentati permezz tal-appogg settorjali. [I-Kummissjoni Kongunta ghandha tezamina dan ir-rapport u tevalwa 1-
rizultati miksubin.

5. Il-hlas tal-appogg settorjali ghandu jsir fserje ta’ hlasijiet parzjali skont il-bzonnijiet identifikati matul I-
ipprogrammar u r-rizultati miksubin.

6.  L-Unjoni tista’ tirrevedi jew tissospendi, parzjalment jew totalment, il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja specifika
prevista fil-punt (b) tal-Artikolu 4(2) ta’ dan il-Protokoll fkaz ta’ nuqqas tal-implimentazzjoni taghha jew fkaz li r-
rizultati miksubin ma jkunux konsistenti mal-ipprogrammar, wara evalwazzjoni mwettqa mill-Kummissjoni Kongunta.

7. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandu jibda mill-gdid wara konsultazzjoni bejn iz-zewg Partijiet u ftehim
bejniethom, meta r-rizultati tal-implimentazzjoni jiggustifikaw dan. Madankollu, il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja
specifika prevista fil-punt (b) tal-Artikolu 4(2) ta’ dan il-Protokoll ma ghandux isir wara perjodu ta’ sitt xhur minn meta
jiskadi dan il-Protokoll.

8.  I-Partijiet ghandhom jizguraw il-vizibbilta tal-azzjonijiet iffinanzjati mill-appogg settorjali.

Artikolu 6
Kooperazzjoni xjentifika ghal sajd responsabbli

1. Matul il-perjodu kopert minn dan il-Protokoll, I-Unjoni u l-awtoritajiet ta’ Cape Verde ghandhom jimmonitorjaw I-
evoluzzjoni tal-qabdiet, tal-isforz tas-sajd u tal-istat tar-rizorsi fiz-zZona tas-sajd ta’ Cape Verde ghall-ispecijiet kollha tal-
hut li dan il-Protokoll ikopri. B'mod partikolari, il-Partijiet jagblu li jsahhu l-gbir u l-analizi tad-data, sabiex ikun jista’ jigi
zviluppat pjan ta’ azzjoni nazzjonali ghall-konservazzjoni u ghall-gestjoni tal-klieb il-bahar fiz-ZEE ta’ Cape Verde.

2. I-Partijiet ghandhom jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT marbutin mal-gestjoni
responsabbli tas-sajd.

3. Skont l-Artikolu 4 tal-Ftehim, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u tar-rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT u fid-dawl
tal-aqwa parir xjentifiku disponibbli, il-Partijiet jistghu jiftiehmu bejniethom li jorganizzaw laqgha xjentifika kongunta
biex jirrevedu l-istat tal-ispecijiet ewlenin li l-bastimenti tal-Unjoni jkunu qed jistadu ghalihom, b’'mod partikolari I-klieb
il-bahar pelagici. Ir-rizultati tal-laqggha xjentifika ghandhom jitressqu lill-Kummissjoni Kongunta. [-Kummissjoni
Kongunta ghandha, meta jkun xieraq, tadotta mizuri addizzjonali mahsubin biex jizguraw li jkun hemm gestjoni
sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd magbudin mill-bastimenti tal-Unjoni.

4. Minhabba l-fatt Ii I-klieb il-bahar pelagici jistghu jkunu fost l-ispecijiet li jinqabdu mill-bastimenti tal-Unjoni relatti-
vament ghas-sajd ghat-tonn, u minhabba li dawn huma specijiet vulnerabbli, hekk kif espress mill-pariri xjentifici tal-
ICCAT, kull gabda tal-ispecijiet in kwistjoni mill-bastimenti tas-sajd bil-konz li jkunu qed jistadu taht dan il-Protokoll
tenhtieg attenzjoni specjali abbazi tal-principju ta’ prekawzjoni. Iz-zewg Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom
sabiex itejbu d-disponibbilta u l-monitoragg tad-data xjentifika marbuta mal-ispecijiet magbudin.

5. Ghal dan il-ghan, iz-zewg Partijiet ghandhom jistabbilixxu mekkanizmu ghall-monitoragg strett ta’ dan it-tip ta’
sajd sabiex jizguraw l-uzu sostenibbli tar-rizorsa. Il-mekkanizmu ta’ monitoragg ghandu jissejjes b'mod partikolari fuq
skambju, kull tliet xhur, ta’ data dwar il-qabdiet tal-klieb il-bahar. Jekk, matul sena wahda, dawn il-qabdiet ikunu jagbzu
t-30 % tat-tunnellagg ta’ referenza msemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 4(2), ghandu jigi stabbilit monitoragg imsahhah
imsejjes fuq skambju ta’ data u konsultazzjoni kull xahar bejn il-Partijiet. Jekk, matul sena wahda, il-qabdiet jilhqu 1-40 %
tat-tunnellagg ta’ referenza msemmi hawn fuq, il-Kummissjoni Kongunta ghandha, fejn ikun hemm bzonn, tadotta
mizuri addizzjonali ta’ gestjoni li jistabbilixxu qafas aktar adegwat ghall-attivitajiet tal-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-
konz.

6.  I-Kummissjoni Kongunta tista’ tiddeciedi li taggusta l-mekkanizmu ta’ monitoragg imsemmi hawn fuq abbazi tar-
rizultati tal-hidma tal-laqgha xjentifika kongunta.

7. Il-Partijiet ghandhom jikkollaboraw bejniethom sabiex isahhu l-mekkanizmi ghall-kontroll, l-ispezzjoni u l-glieda
kontra s-sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat fCape Verde.

Artikolu 7
Revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u tal-mizuri teknici bi ftehim reciproku

1. I-Kummissjoni Kongunta tista’ tirrevedi l-opportunitajiet tas-sajd imsemmijin fl-Artikolu 3 u taggustahom bi
ftehim reciproku sa fejn ir-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT jikkonfermaw li l-aggustament
jiggarantixxi I-gestjoni sostenibbli tal-ispecijiet tal-hut koperti minn dan il-Protokoll. Fdan il-kaz, il-kontribuzzjoni
finanzjarja msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 4(2) ghandha tigi aggustata b'mod proporzjonat u pro rata temporis u dan
il-Protokoll u I-Anness tieghu ghandhom jigu emendati kif mehtieg.
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2. II-Kummissjoni Kongunta tista’, fejn mehtieg, tezamina u tadatta d-dispozizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-
sajd u r-regoli ghall-implimentazzjoni tal-appogg settorjali previsti fdan il-Protokoll, bi ftehim reciproku.

Artikolu 8
Promozzjoni tal-kooperazzjoni fost l-operaturi ekonomici

1. I-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex itejbu l-opportunitajiet ghall-hatt l-art fil-portijiet ta’ Cape
Verde.

2. I-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex joholqu kondizzjonijiet favorevoli ghall-promozzjoni tar-relazzjo-
nijiet bejn l-intraprizi taghhom fl-oqsma teknici, ekonomic¢i u kummer¢jali, billi jinkoraggixxu I-holgien ta’ ambjent
favorevoli ghall-izvilupp tan-negozju u tal-investiment.

Artikolu 9
Kooperazzjoni fil-qasam tal-ekonomija 1-blu

1. Il-Partijiet jintrabtu li jikkooperaw bejniethom sabiex jippromwovu l-ekonomija I-blu, b'mod partikolari fl-oqsma
tal-akkwakultura, tal-ippjanar tat-territorji marittimi, tal-energija, tal-bijoteknologiji tal-bahar u tal-harsien tal-ekosistemi
tal-bahar.

2. Il-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-investimenti fis-settur tas-sajd u fl-ekonomija marittima, skont I-ghanijiet tas-
Shubija Spegjali bejn Cape Verde u -Unjoni.

3. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex izidu I-gharfien fost l-operaturi tal-Unjoni Ewropea tas-settur
privat dwar l-opportunitajiet kummercjali u industrijali li jezistu fis-settur tas-sajd u fl-ekonomija marittima ta’ Cape
Verde.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex jizviluppaw azzjonijiet kongunti u sabiex jiskambjaw
informazzjoni u l-ahjar prattiki bejniethom. Ghal dan il-ghan, huma ghandhom jiftiehmu dwar punti fokali
u arrangamenti ghall-komunikazzjoni.

Artikolu 10
Sospensjoni tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll

1. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, inkluz il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja, tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva
ta’ wahda mill-Partijiet jekk ikunu applikabbli wahda jew iktar mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(@) jekk ma jkunux jistghu jitwettqu l-attivitajiet tas-sajd fiz-ZEE ta’ Cape Verde minhabba kaz ta’ forza magguri jew
minhabba cirkustanzi mhux mistennija;

(b) jekk ikun hemm tibdil sinifikanti fil-formulazzjoni jew fl-implimentazzjoni tal-politika tas-sajd ta’ xi wahda mill-
Partijiet li jaffettwa d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll;

(c) jekk jigu attivati l-mekkanizmi ta’ konsultazzjoni previsti fl-Artikolu 96 tal-Ftehim ta’ Cotonou minhabba ksur tal-
elementi essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-bniedem u ta’ principji demokratici kif iddefiniti fl-Artikolu 9 ta’
dak il-Ftehim;

(d) jekk l-Unjoni tonqos milli thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja prevista fil-punt (a) tal-Artikolu 4(2), ghal ragunijiet
ohrajn minbarra dawk previsti fil-punt (c) ta’ dan il-paragrafu;

(e) jekk ikun hemm tilwima serja u mhux solvuta bejn iz-zewg Partijiet dwar l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’
dan il-Protokoll.

2. Fejn l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tigi sospiza ghal ragunijiet ohrajn minbarra dawk imsemmijin fil-punt (c)
tal-paragrafu 1, il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika bil-miktub l-intenzjoni taghha li taghmel dan mill-inqas tliet
xhur gabel id-data li fiha s-sospensjoni tkun se tidhol fis-sehh. Is-sospensjoni ta’ dan il-Protokoll ghar-ragunijiet moghtija
fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ghandha tapplika minnufih wara li tittiehed id-decizjoni ta’ sospensjoni.

3. Fkaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu ghaddejjin bil-konsultazzjonijiet sabiex isibu soluzzjoni
amikevoli ghat-tilwim ta’ bejniethom. Meta tinstab tali soluzzjoni, dan il-Protokoll ghandu jerga’ jibda jigi applikat u I-
ammont tal-kumpens finanzjarju ghandu jitnagqas b'mod proporzjonat u pro rata temporis skont it-tul ta’ Zmien li
matulu kienet sospiza l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll.
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Artikolu 11
Skambju elettroniku tad-data

1. Cape Verde u l-Unjoni jintrabtu li jibdew ihaddmu u jzommu s-sistemi kompjuterizzati mehtiega ghall-iskambju
elettroniku tal-informazzjoni u d-dokumenti kollha marbutin mal-implimentazzjoni tal-Ftehim.

2. Il-verzjoni elettronika ta’ dokument ghandha titqies li hija ekwivalenti ghalkollox ghall-verzjoni stampata tieghu.

3. Cape Verde u I-Unjoni ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin b’kull hsara fis-sistema kompjuterizzata. Konsegwen-
tement, l-informazzjoni u d-dokumenti marbutin mal-implimentazzjoni tal-Ftehim ghandhom jintbaghtu b’'mod
awtomatiku b’'mod iehor ta’ komunikazzjoni.

Artikolu 12

Kunfidenzjalita tad-data

1. Cape Verde u l-Unjoni jintrabtu li jizguraw li kull data nominattiva marbuta mal-bastimenti tal-Unjoni u mal-
attivitajiet tas-sajd taghhom miksuba fil-qafas tal-Ftehim tkun, fkull hin, processata strettament skont il-principji tal-
kunfidenzjalita u tal-protezzjoni tad-data.

2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li d-data aggregata marbuta mal-attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet ta’ Cape Verde biss
titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ICCAT.

3. Id-data li tista’ titqies bhala kunfidenzjali ghandha tintuza mill-awtoritajiet kompetenti biss ghall-finijiet tal-
implimentazzjoni tal-Ftehim u ghall-gestjoni, kontroll u sorveljanza tas-sajd.

Artikolu 13

Dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi nazzjonali

1. L-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni li jkunu qed joperaw fl-ilmijiet ta’ Cape Verde taht dan il-Protokoll ghandhom
ikunu regolati mil-legizlazzjoni fis-sehh fCape Verde, b'mod partikolari l-pjan ta’ gestjoni tar-rizorsi tas-sajd ta’ Cape
Verde, sakemm il-Ftehim jew dan il-Protokoll, u I-Anness u l-Appendicijiet tieghu, ma jipprevedux mod iehor.
2. L-awtoritajiet ta’ Cape Verde ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni Ewropea b’kull bidla jew b’kull legizlazzjoni
¢dida relatata mas-settur tas-sajd.

Artikolu 14

Terminazzjoni

1. Fkaz ta’ terminazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkonc¢ernata ghandha tinnotifika bil-miktub lill-Parti l-ohra I-
intenzjoni taghha li titterminah mill-inqas sitt xhur qabel id-data li fiha tali terminazzjoni tkun tidhol fis-sehh.

2. It-trasmissjoni tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha taghti bidu ghal konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

Artikolu 15
Applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll ghandu japplika b'mod provvizorju mid-data tal-iffirmar.

Artikolu 16
Dhul fis-sehh

Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin li lestew il-proceduri mehtiega ghal
dan il-ghan.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha fBajeceTy Maii [1Be XISV M [IeBETHaLleceTa TOMIMHA.

Hecho en Bruselas, el veinte de mayo de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne dvacdtého kvétna dva tisice devatendct.

Udferdiget i Bruxelles den tyvende maj to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Mai zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta maikuu kahekiimnendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, otig eikoot Maiou dUo ythiadeg dekaevvéa.

Done at Brussels on the twentieth day of May in the year two thousand and nineteen.
Fait a Bruxelles, le vingt mai deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadesetog svibnja godine dvije tisuce devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi venti maggio duemiladiciannove.

Brisel, divi tiiksto$i devinpadsmita gada divdesmitaja maija.

Priimta du tikstanciai devyniolikty mety geguzés dvidesimtg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év mdjus havdnak huszadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, twintig mei tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego maja roku dwa tysiace dziewigtnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte de maio de dois mil e dezanove.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci mai doud mii noudsprezece.

V Bruseli dvadsiateho mdja dvetisicdevitndst.

V Bruslju, dne dvajsetega maja leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentend péivina toukokuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den tjugonde maj ar tjugohundranitton.

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour I'Union européenne / fole A,a st
Za Europsku uniju '
Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda — , i é % /
. - fut Gy ¢

Europos Sgjungos vardu /

Az Eurdpai Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Perybmnuka Kabo Beppe

Por la Reptiblica de Cabo Verde

Za Kapverdskou republiku

For Republikken Kap Verde

Fir die Republik Cabo Verde

Cabo Verde Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou [Tpacvou Akpwtnpiou

For the Republic of Cape Verde

Pour la République du Cap-Vert

Za Republiku Kabo Verde

Per la Repubblica del Capo Verde

Kaboverdes Republikas varda —

Zaliojo Kysulio Respublikos vardu /
A Zold-foki Koztarsasag részérdl /
Ghar-Repubblika ta” Cape Verde ‘
Voor de Republiek Kaapverdié

W imieniu Republiki Zielonego Przyladka

Pela Republica de Cabo Verde

Pentru Republica Capului Verde

Za Kapverdsku republiku

Za Republiko Zelenortski otoki

Kap Verden tasavallan puolesta

For Republiken Kap Verde
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ANNESS

IL-KONDIZZJONJJIET LI JIRREGOLAW L-ATTIVITAJIET TAS-SAJD TAL-BASTIMENTI TAL-UNJONI FIZ-
ZONA TAS-SAJD TA’ CAPE VERDE

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

1. Nominazzjoni tal-awtorita kompetenti

Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness u sakemm ma jkunx indikat mod iehor, kull referenza ghall-Unjoni jew ghal Cape
Verde bhala awtorita kompetenti ghandha tfisser:

(a) ghall-Unjoni: il-Kummissjoni Ewropea, jekk ikun hemm bzonn permezz tad-delegazzjoni tal-Unjoni fCape
Verde;

(b) ghal Cape Verde: il-Ministeru ghas-Sajd.
2. Zona tas-sajd

Il-koordinati taz-ZEE ta’ Cape Verde huma moghtija fl-Appendi¢i 1. Il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu I-
attivitajiet tas-sajd taghhom lil hinn mil-limiti stabbiliti ghal kull kategorija fl-Appendi¢i 2, waqt li s-sajjieda ta’ Cape
Verde se jibga’ jkollhom id-dritt esklussiv li jistadu 1 isfel minn dawn il-limiti.

Cape Verde ghandu, meta johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, jgharraf lis-sidien tal-bastiment bil-koordinati ta’ kull
zona li fiha ma jistax isir tbahhir u sajd. Huwa ghandu jgharraf ukoll lill-Unjoni b’dan.

3. Hatra ta’ agent lokali

Kull bastiment tal-Unjoni li jkun behsiebu jhott il-hut l-art jew jittrazbordah fport ta’ Cape Verde jista’ jigi rrappre-
zentat minn agent li jkun residenti fCape Verde.

4. Kont bankarju

Cape Verde ghandu jinnotifika lill-Unjoni, qabel ma jidhol fis-sehh dan il-Protokoll, id-dettalji tal-kont jew kontijiet
bankarji li fihom ghandhom jithallsu l-ammonti finanzjarji li l-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ihallsu taht il-
Ftehim. L-ispejjez assocjati mat-trasferimenti bankarji ghandhom ihallsuhom is-sidien tal-bastimenti.

KAPITOLU II
AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD

Tagsima 1

Proceduri applikabbli
1. Kondizzjoni biex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sajd — bastimenti eligibbli

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmijin fl-Artikolu 6 tal-Ftehim ghandhom jinhargu bil-kondizzjoni li l-bastiment
ikun inkluz fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2017/2403
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-sajd esterni. L-obbligi precedenti
kollha tas-sid tal-bastiment, tal-kaptan jew tal-bastiment innifsu li jkunu gejjin mill-attivitajiet tas-sajd taghhom
fCape Verde taht il-Ftehim ghandhom ikunu sodisfatti qabel tali hrug.

2. Talba ghal awtorizzazzjoni tas-sajd

L-Unjoni ghandha tressaq lil Cape Verde applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghal kull bastiment li jixtieq
jistad taht il-Ftehim mill-inqas 15-il jum qabel jibda l-perjodu ta’ validita mitlub, billi tuza I-formola moghtija fl-
Appendici 3. L-applikazzjoni ghandha tkun ittajpjata jew miktuba b'ittri kbar b’'mod li jkun jista’ jinqara.

L-ispecijiet fil-mira jridu jigu indikati b'mod car fl-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd.

(") Regolament (UE) 20172403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta” Dicembru 2017 dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-
sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU UEL 347, 28.12.2017, p. 81).
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Ghal kull applikazzjoni inizjali ghal awtorizzazzjoni tas-sajd taht il-Protokoll fis-sehh, jew wara li l-bastiment
ikkoncernat issirlu bidla teknika, flimkien mal-applikazzjoni jridu jintbaghtu I-prova li thallset l-imposta b'rata fissa
ghall-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd mitluba u I-kontribuzzjoni brata fissa ghall-osservaturi
msemmija fil-Kapitolu IX, kif ukoll:

(a) l-isem u l-indirizz tal-agent lokali tal-bastiment, jekk ikun hemm wiehed;
(b) ritratt ricenti bil-kulur tal-bastiment, mehud mill-genb, ta’ daqs tal-inqas 15-il cm b'10 cm;
(c) kull dokument ichor specifikament mehtieg taht il-Ftehim.

Ghat-tigdid ta’ awtorizzazzjoni tas-sajd taht il-Protokoll fis-sehh ghal bastiment li l-ispecifikazzjonijiet teknici tieghu
ma jkunux inbidlu, l-applikazzjoni ghat-tigdid tehtieg li jkollha maghha biss il-prova li thallset l-imposta u l-kontri-
buzzjoni b'rata fissa ghall-ispejjez marbutin mal-osservatur.

3. Hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

Awtorizzazzjoni tas-sajd ghat-tonn u specijiet marbutin mieghu (“atum e afins”) u ghal specijiet ohrajn awtorizzati
taht dan il-Protokoll ghandha tinhareg minn Cape Verde lill-Unjoni fi zmien 15-il jum tax-xoghol minn meta jircievi
I-fajl kollu tal-applikazzjoni.

Fkaz li awtorizzazzjoni tas-sajd tiggedded matul il-perjodu li fih japplika dan il-Protokoll, l-awtorizzazzjoni tas-sajd
il-gdida jrid ikun fiha referenza cara ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd inizjali.

L-Unjoni ghandha tibghat l-awtorizzazzjoni tas-sajd lil sid il-bastiment jew lill-agent tieghu. Jekk l-uffic¢ji tal-Unjoni
jkunu maghlugin, Cape Verde jista’ jibghat l-awtorizzazzjoni tas-sajd direttament lil sid il-bastiment jew lill-agent
tieghu, u jibghat kopja lill-Unjoni.

4. Lista tal-bastimenti i huma awtorizzati jistadu

Malli johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, Cape Verde ghandu jistabbilixxi minghajr dewmien, ghal kull kategorija ta’
bastimenti, il-lista finali tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde. Din il-lista
ghandha tintbaghat minnufih lill-korp nazzjonali responsabbli ghall-kontroll tas-sajd, u lill-Unjoni.

5. Perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom ikunu validi ghal sena u jkunu jistghu jiggeddu.
Sabiex jigi stabbilit meta jibda l-perjodu ta’ validita, “perjodu ta’ sena” ghandha tfisser:

(a) ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-perjodu bejn id-data tad-dhul fis-sehh tieghu u I-
31 ta’ Dicembru tal-istess sena;

(b) fis-snin ta’ wara, kull sena kalendarja shiha;

(c) ghall-ahhar sena ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-perjodu bejn I-1 ta’ Jannar u d-data meta jiskadi dan il-
Protokoll.

6. Zamma abbord tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

Kopja ta’ din l-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tintbaghat minnufih b’'mod elettroniku lill-Unjoni u lis-sidien tal-
bastiment jew lill-agenti lokali taghhom. Il-kopja, li ghandha tinzamm abbord, tista’ tintuza ghal perjodu massimu
ta’ 60 jum kalendarju mid-data tal-hrug tal-awtorizzazzjoni. Wara dan il-perjodu, trid tinZamm abbord l-awtoriz-
zazzjoni tas-sajd originali.

7. Trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

Awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinhareg ghal bastiment specifiku u ma tistax tigi ttrasferita. Madankollu, fkaz ta’
prova ta’ forza magguri, bhat-telf ta’ bastiment jew in-nuqqas ta’ uzu fit-tul tieghu minhabba hsara teknika gravi, u,
fuq talba tal-Unjoni, l-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinbidel b'awtorizzazzjoni gdida mahruga fisem bastiment
iehor li jkun simili ghal dak li ghandu jinbidel.

It-trasferiment ghandu jsir billi sid il-bastiment jew l-agent tieghu f'Cape Verde jaghtu lura l-awtorizzazzjoni tas-sajd
li ghandha tinbidel, u billi Cape Verde jistabbilixxi malajr kemm jista’ jkun l-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni. L-
awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni ghandha tinghata minghajr aktar dewmien lil sid il-bastiment jew lill-agent tieghu
meta jaghtu lura l-awtorizzazzjoni li ghandha tinbidel. L-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni ghandha ssir effettiva
dakinhar li tinghata lura l-awtorizzazzjoni li ghandha tinbidel.

Cape Verde ghandu jaggorna malajr kemm jista’ jkun il-lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu. Il-lista 1-gdida
ghandha tintbaghat minnufih lill-korp nazzjonali responsabbli ghall-kontroll tas-sajd, u lill-Unjoni.
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8. Bastimenti ta’ appogg

Fuq talba tal-Unjoni, u wara analizi mill-awtoritajiet kompetenti, Cape Verde ghandu jawtorizza lill-bastimenti tas-
sajd tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd sabiex jigu meghjuna minn bastimenti ta’ appogg.

[I-bastimenti ta’ appogg ma jistghux ikunu mghammra ghas-sajd. It-tali appogg la jista’ jinkludi riforniment ta’ fjuwil
u langas it-trazbord tal-qabdiet.

Il-bastimenti ta’ appogg ghandhom ikunu suggetti ghall-istess procedura ghat-trazmissjoni ta’ applikazzjonijiet ghal
awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmija fdan il-Kapitolu, safejn din tkun tapplika ghalihom. Cape Verde ghandu
jistabbilixxi l-lista tal-bastimenti ta’ appogg awtorizzati u jibghatha minnufih lill-Unjoni.

Ghandha tithallas imposta annwali ta’ EUR 3 500 ghal dawn il-bastimenti.

Tagsima 2
Imposti u hlasijiet bil-quddiem
1. Is-sidien il-bastimenti ghandhom ihallsu imposta ta’ EUR 70 ghal kull tunnellata hut li jagbdu.

2. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu wara li jkunu thallsu lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Cape Verde 1-
imposti brata fissa li jridu jithallsu minn qabel li gejjin:

(a) ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni, EUR 6 510 fis-sena, li jikkorrispondu ghal tunnellagg ta’
93 tunnellata ghal kull bastiment;

’

(b) ghall-bastimenti tas-sajd bil-qasba u x-xlief, EUR 1 400 fis-sena, li jikkorrispondu ghal tunnellagg ta
20 tunnellata ghal kull bastiment;

(c) ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢, EUR 3 850 fis-sena, li jikkorrispondu ghal tunnellagg ta’ 55 tunnellata
ghal kull bastiment.

3. L-imposta brata fissa li trid tithallas minn qabel ghandha tinkludi t-taxxi nazzjonali u lokali kollha minbarra t-taxxi
tal-portijiet, it-taxxi tat-trazbord u l-ispejjez ghall-provvista tas-servizzi. Ghall-ewwel u ghall-ahhar sena, l-imposta
brata fissa li trid tithallas minn qabel u t-tunnellagg ekwivalenti taghha ghal kull bastiment ghandhom jigu
kkalkulati pro rata temporis skont l-ghadd ta’ xhur li tkopri l-awtorizzazzjoni.

4. Ghal kull bastiment 1-Unjoni ghandha tistabbilixxi, abbazi tar-rappurtar minnu tal-qabdiet tieghu, kalkolu finali tal-
imposti li jridu jithallsu mill-bastiment ghall-istagun annwali tieghu ghas-sena kalendarja ta’ qabel. L-Unjoni ghandha
tibghat dan il-kalkolu finali lil Cape Verde u lil sid il-bastiment permezz tal-Istati Membri qabel it-30 ta’ April tas-
sena li tkun ghaddejja. Cape Verde jista’ jikkontesta I-kalkolu finali, abbazi ta’ evidenza ddokumentata, fi zmien
30 jum minn meta jircevih. Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kummissjoni
Kongunta. Jekk Cape Verde ma joggezzjonax fi Zmien 30 jum, il-kalkolu finali ghandu jitqies li gie adottat.

5. Fejn il-kalkolu finali jkun ikbar mill-imposta b'rata fissa li tkun thallset minn qabel biex inkisbet l-awtorizzazzjoni
tas-sajd, sid il-bastiment ghandu jhallas il-bilan¢ pendenti lil Cape Verde fi zmien 45 jum, sakemm ma jikkontestax
il-hlas huwa stess. Madankollu, fejn il-kalkolu finali jkun inqas mill-imposta brata fissa li tkun thallset minn gabel,
sid il-bastiment ma jkunx jista’ jirkupra l-ammont li jifdal.

KAPITOLU III
MIZURI TEKNICI TA’ KONSERVAZZJONI

II-mizuri teknici li japplikaw ghall-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni ghas-sajd fir-rigward taz-zoni, tal-irkaptu tas-
sajd u tal-qabdiet inc¢identali huma stabbiliti fl-Appendici 2 ghal kull kategorija ta’ sajd.

Il-bastimenti ghandhom jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet kollha adottati mill-ICCAT. Fkonformita ma’ dawk ir-
rakkomandazzjonijiet, il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex inaqgsu l-livell ta’ qabdiet inc¢identali ta’ fkieren tal-
bahar, ghasafar tal-bahar u specijiet ohrajn li mhumiex fil-mira. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jehilsu kull tali gabda
in¢identali fl-interess tas-sopravvivenza tal-ispecijiet ikkoncernati.

KAPITOLU IV
RAPPURTAR TAL-QABDIET

1. Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jistad taht il-Ftehim ghandu jzomm gurnal ta’ abbord tas-sajd, fkonformita mar-
rizoluzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet rilevanti tal-ICCAT. Il-kaptan ghandu jkun responsabbli ghall-precizjoni
tad-data rregistrata fil-gurnal elettroniku ta’ abbord tas-sajd.

2. Kull bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni mahruga taht dan il-Protokoll ghandu jkun mghammar b’sistema
elettronika (“ERS”) li tkun kapaci tirregistra u tibghat data dwar l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment (“data tal-ERS”).

3. Bastiment li jkollu awtorizzazzjoni mahruga taht dan il-Protokoll i ma jkunx mghammar b’ERS, jew li I-ERS tieghu
ma tkunx qed tahdem, ma ghandux ikun awtorizzat jidhol fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde biex iwettaq attivitajiet
tas-sajd fiha.
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4. Il-qabdiet ghandhom jigi nnotifikati kif specifikat fl-Appendici 5.

5. Il-bastiment ghandu jibghat id-data tal-ERS lill-Istat tal-bandiera tieghu, li ghandu jqieghda b'mod awtomatiku ghad-
dispozizzjoni ta’ Cape Verde. L-Istat tal-bandiera ghandu jizgura li d-data tasal u tigi rregistrata fbazi tad-data
elettronika li tippermetti li d-data tinzamm b’'mod sigur ghal mill-inqas 36 xahar.

6. L-Istat tal-bandiera u Cape Verde ghandhom jizguraw li huma jkollhom it-taghmir tal-informatika u s-softwer
mehtiega ghat-trazmissjoni awtomatika tad-data tal-ERS.

7. It-trazmissjoni tad-data tal-ERS ghandha ssehh bl-uzu tal-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni operati mill-
Kummissjoni Ewropea ghall-iskambji fforma standardizzata tad-data dwar is-sajd.

8. Fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet dwar ir-rappurtar tal-gabdiet, Cape Verde jista’ jissospendi 1-
awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment ikkoncernat sa meta jinkiseb ir-rapport tal-qabdiet li jkun nieges u jista’
jippenalizza lil sid il-bastiment skont id-dispozizzjonijiet previsti ghal dan il-ghan fil-legizlazzjoni nazzjonali li tkun
fis-sehh. Jekk ir-reat jigi ripetut, Cape Verde jista’ jirrifjuta li jgedded l-awtorizzazzjoni tas-sajd. Cape Verde ghandu
jgharraf lill-Unjoni minnufih b’kull piena li tigi applikata f'dan il-kuntest.

9. L-Istat tal-bandiera u Cape Verde ghandhom, kull wiched, jinnominaw korrispondent tal-ERS li ghandu jservi bhala
l-punt ta’ kuntatt ghal kwistjonijiet marbutin mal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll. L-Istat tal-bandiera u Cape
Verde ghandhom jinnotifikaw lil xulxin id-dettalji ta’ kuntatt tal-korrispondenti tal-ERS rispettivi taghhom u, fejn
ikun hemm bzonn, ghandhom jaggornaw dik l-informazzjoni minghajr dewmien.

KAPITOLU V

HATT L-ART U TRAZBORD
1. Notifika

I-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jkun jixtieq ihott il-hut l-art fport ta’ Cape Verde, jew jittrazborda hut li jkun
gabad fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde ghandu jinnotifika lil Cape Verde, mill-inqas 24 siegha qabel il-hatt l-art jew
it-trazbord, l-affarijiet li gejjin:

(a) isem il-bastiment tas-sajd li ghandu jhott il-hut l-art jew jittrazborda l-qabdiet;

(b) il-port tal-hatt l-art jew tat-trazbord;

() id-data u l-hin previsti ghall-hatt l-art jew ghat-trazbord;

(d) il-kwantita (moghtija fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun hemm bzonn, fl-ghadd ta’ hut individwali) ta’ kull
speci li ghandha tinhatt l-art jew tigi ttrazbordata (identifikata bil-kodici alfa 3 tal-FAO taghha);

(e) fil-kaz tat-trazbord, isem il-bastiment li jkun ged jirc¢ievi l-hut;
(f) ic-certifikat relattiv ghar-regoli dwar is-sahha tal-bastiment li jkun qed jircievi l-hut.

Kull trazbord irid isir fl-ilmijiet ta” port ta’ Cape Verde li jkun awtorizzat ghal dan il-ghan. It-trazbord fuq il-bahar
huwa pprojbit.

In-nuqgas ta’ konformita ma’ dawn il-kondizzjonijiet ghandu jwassal biex jigu applikati l-pieni previsti ghal dan il-
ghan fil-legizlazzjoni ta’ Cape Verde.

2. Incentivi ghall-hatt l-art

[I-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex jikkontribwixxu ghall-izvilupp tal-industrija tas-sajd ta’ Cape
Verde u sabiex isahhu l-impatt ekonomiku u so¢jali tal-Ftehim, b'mod partikolari billi jzidu l-hatt l-art mill-
bastimenti tal-Unjoni u billi jzidu l-valur ghall-prodotti tas-sajd.

Is-sidien tal-bastimenti li jistadu ghat-tonn ghandhom jaghmlu hilithom biex ihottu l-art parti mill-qabdiet li jkunu
ghamlu fl-ilmijiet ta’ Cape Verde. Il-qabdiet li jinhattu l-art jistghu jinbieghu lill-intraprizi lokali bi prezz iddefinit
abbazi ta’ negozjati bejn l-operaturi.

[I-Kummissjoni Kongunta ghandha timmonitorja b'mod regolari l-implimentazzjoni tal-istrategija mahsuba biex izzid
ir-rata tal-hatt l-art kif ukoll it-thaddim tajjeb tal-infrastrutturi tal-port u tal-ipprocessar wara konsultazzjoni mal-
operaturi kkoncernati.
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KAPITOLU VI

KONTROLL U SPEZZJONI
1. Dhul fiz-zona tas-sajd u hrug minnha

Cape Verde ghandu jigi nnotifikat b’kull dhul fiz-zona tas-sajd tieghu jew kull hrug minnha ta’ bastiment tal-Unjoni
li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd fi zmien tliet sighat qabel id-dhul jew il-hrug.

Meta jinnotifika d-dhul jew hrug tieghu, il-bastiment ghandu b'mod partikolari jinnotifika:
(a) id-data, il-hin u l-punt tal-passagg previsti;

(b) il-kwantita ta’ kull speci mizmuma abbord, identifikata bil-kodici alfa 3 tal-FAO taghha u espressa fkilogrammi
ta’ piz haj jew, jekk ikun hemm bzonn, fl-ghadd ta’ hut individwali;

(c) il-prezentazzjoni tal-prodotti.
2. Messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti — il-VMS

Kull bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni taht dan il-Protokoll ghandu jkun mghammar b’sistema ta’
monitoragg satellitari tal-bastimenti (“VMS”), skont l-ispecifikazzjonijiet moghtija fl-Appendici 4.

Huwa pprojbit li wiehed icaglaq, jaqta’, jeqred, jiddanneggja jew jiddizattiva s-sistema ta’ monitoragg kontinwu tal-
pozizzjoni permezz tal-komunikazzjoni satellitari li tkun abbord il-bastiment ghat-trazmissjoni tad-data, jew li
wiched bi hsieb jibdel, jiddevja jew jiffalsifika data li tali sistema tittrazmetti jew tirregistra.

In-notifika ghandha preferibbilment tintbaghat permezz tal-ERS jew tal-VMS jew, jekk is-sistema jkollha l-hsara, bil-
posta elettronika, bil-faks jew bir-radju. Cape Verde ghandu jgharraf minnufih lill-bastimenti kkoncernati u lill-
Unjoni b’kull bidla fl-indirizz elettroniku, fin-numru tat-telefon jew fil-frekwenza tat-trazmissjonijiet.

Waqt li jkunu fiz-7ona tas-sajd ta’ Cape Verde, il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd
ghandhom ikunu mghammra b’'VMS biex tkun zgurata l-komunikazzjoni awtomatika u kontinwa tal-pozizzjoni
taghhom, fkull hin, lic-Centru tal-Monitoragg tas-Sajd (CMS) tal-Istat tal-bandiera taghhom.

Kull messagg dwar il-pozizzjoni ghandu:

(a) jinkludi l-identifikazzjoni tal-bastiment;

(b) jinkludi l-pozizzjoni geografika l-izjed ricenti tal-bastiment (il-longitudni u l-latitudni), b’'margni ta’ zball tal-
pozizzjoni ta’ inqas minn 500 metru, u b'intervall ta’ kunfidenza ta’ 99 %;

() jinkludi d-data u I-hin li fihom tkun giet irregistrata 1-pozizzjoni;
(d) jinkludi l-velocita tal-bastiment u d-direzzjoni li fiha jkun qed jivvjagga;
(e) jikkonforma mal-format moghti fl-Appendici 4.

Kull bastiment li jinqabad jistad fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde minghajr ma jkun innotifika l-prezenza tieghu minn
gabel ghandu jitqies bhala bastiment li jkun qed jikser ir-regoli.

3. Spezzjoni

L-ispezzjoni fuq il-bahar fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde, jew fil-port, ta’ bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtoriz-
zazzjoni tas-sajd ghandha ssir minn spetturi ta’ bastimenti u ta’ Cape Verde li jkunu identifikati b'mod car bhala
bastimenti u spetturi mahturin sabiex iwettqu verifiki tas-sajd.

Qabel ma jitilghu abbord, l-ispetturi ta’ Cape Verde ghandhom javzaw lill-bastiment tal-Unjoni bid-decizjoni
taghhom li jwettqu spezzjoni. L-ispezzjoni ghandha ssir minn mhux iktar minn zewg spetturi, li jridu jipprovdu
prova tal-identita u tal-pozizzjoni uffi¢jali taghhom bhala spetturi gabel ma jwettqu l-ispezzjoni.

L-ispetturi ta’ Cape Verde ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni ghall-hin mehtieg sabiex iwettqu I-
kompiti marbutin mal-ispezzjoni biss. Huma ghandhom iwettqu l-ispezzjoni b'mod li jnaggas kemm jista’ jkun I-
impatt taghha fuq il-bastiment u fuq l-attivita tas-sajd u l-merkanzija tieghu.

Cape Verde jista’ jawtorizza lill-Unjoni tichu sehem fl-ispezzjoni fuq il-bahar bhala osservatur.
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Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu jiffacilita l-imbark tal-ispetturi ta’ Cape Verde u ghandu jiffacilitalhom
xogholhom.

Fi tmiem kull spezzjoni, l-ispetturi ta’ Cape Verde ghandhom ifasslu rapport tal-ispezzjoni. Il-kaptan tal-bastiment
tal-Unjoni ghandu d-dritt izid il-kummenti tieghu fir-rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandu jigi
ffirmat mill-ispettur li jkun fasslu u mill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni.

L-ispetturi ta’ Cape Verde ghandhom jaghtu kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni gabel
ma jinzlu minn fuq il-bastiment. Cape Verde ghandu jibghat kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-Unjoni fi zmien
tmint jjiem mill-ispezzjoni.

KAPITOLU VII
KSUR TAR-REGOLI

1. Trattament tal-ksur

Kull ksur imwettaq minn bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd taht dan l-Anness irid jissemma
frapport tal-ispezzjoni.

L-iffirmar tar-rapport tal-ispezzjoni min-naha tal-kaptan ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ sid il-
bastiment li jiddefendi ruhu mill-akkuza ta’ ksur.

2. Detenzjoni ta’ bastiment — laqgha ta’ informazzjoni

Fejn il-legizlazzjoni ta’ Cape Verde li tkun fis-sehh dwar il-ksur tkun tippermetti dan, kull bastiment tal-Unjoni li
jkun wettaq ksur jista’ jigi mgieghel iwaqqaf l-attivita tas-sajd tieghu u, fkaz li jkun qed ibahhar, jirritorna lejn port
ta’ Cape Verde.

Cape Verde ghandu jinnotifika lill-Unjoni fi Zmien jum tax-xoghol b’kull detenzjoni ta’ bastiment tal-Unjoni li jkollu
awtorizzazzjoni tas-sajd. Ma’ din in-notifika ghandhom jinghataw elementi li jiggustifikaw id-detenzjoni.

Qabel ma jiehu kwalunkwe mizura kontra l-bastiment, il-kaptan, l-ekwipagg jew il-merkanzija, hlief ghal mizuri
mmirati ghall-harsien tal-evidenza, Cape Verde ghandu jorganizza, fuq talba tal-Unjoni, fi zmien jum tax-xoghol
min-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment, laggha ta’ informazzjoni sabiex jigu ¢carati l-fatti li wasslu ghad-detenzjoni
tal-bastiment u sabiex jigi spjegat x'azzjoni ohra tista’ tittiched. Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment
jista’ jattendi din il-laqgha ta’ informazzjoni.

3. Pieni ghall-ksur — procedura ta’ kompromess
Cape Verde ghandu jistabbilixxi l-piena ghall-ksur allegat skont il-legizlazzjoni nazzjonali li tkun fis-sehh.

Fejn ir-rizoluzzjoni ghall-ksur tkun tinvolvi procedimenti legali, sakemm il-ksur ma jkunx jinvolvi att kriminali,
ghandha tinbeda procedura ta’ kompromess bejn Cape Verde u 1-Unjoni gabel jinghata bidu ghal procedimenti legali,
sabiex jigu stabbiliti t-termini u l-livell tal-piena. Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment jista’ jiehu sehem
fdin il-procedura ta’ kompromess. Il-procedura ta’ kompromess ghandha tintemm sa mhux iktar tard minn tlett
jjiem min-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment.

4. Procedimenti legali — garanzija bankarja

Jekk il-procedura ta’ kompromess tfalli u l-ksur jitressaq quddiem il-qorti kompetenti, sid il-bastiment li jkun wettaq
il-ksur ghandu jiddepozita garanzija bankarja fbank maghzul minn Cape Verde, li l-ammont taghha, kif stabbilit
minn Cape Verde, ghandu jkun ikopri l-ispejjez marbutin mad-detenzjoni tal-bastiment, il-multa stmata
u kwalunkwe kumpens i jista’ jkun hemm il quddiem. Il-garanzija bankarja ma tistax tigi rkuprata qabel ma jkunu
gew konkluzi l-pro¢edimenti legali.

Il-garanzija bankarja ghandha tigi rrilaxxata u tinghata lura lil sid il-bastiment minghajr dewmien wara li tinqata’ s-
sentenza:

(a) kollha kemm hi, jekk ma tkun giet imposta l-ebda piena;

(b) fl-ammont tal-bilan¢ li jkun ghad fadal, jekk il-piena tkun multa li tkun izjed baxxa mill-ammont tal-garanzija
bankarja.

Cape Verde ghandu jgharraf lill-Unjoni bir-rizultat tal-procedimenti legali fi Zmien tmint ijiem minn meta tinghata s-
sentenza.



L 154/16 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 12.6.2019

5. Rilaxx tal-bastiment u tal-ekwipagg

II-bastiment u l-ekwipagg tieghu ghandhom jigu awtorizzati jhallu l-port ladarba l-multa tkun thallset fi procedura
ta’ kompromess, jew ladarba l-garanzija bankarja tkun giet iddepozitata.

KAPITOLU VIII
IMPJIEG TAL-BAHRIN

1. L-ghadd ta’ bahrin li ghandhom jigu mbarkati

Wagqt l-istagun tas-sajd taghhom fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde, il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jimpjegaw
bahrin minn Cape Verde skont il-limiti li gejjin:

(a) il-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni ghandha timpjega mill-inqas sitt bahrin;
(b) il-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-qasba u x-xlief ghandha timpjega mill-inqas Zewg bahrin;
(¢) il-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢ ghandha timpjega mill-ingas hames bahrin.

Is-sidien tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jaghmlu hilithom biex jimpjegaw iktar bahrin minn Cape Verde.

2. Ghazla hielsa tal-bahrin

Cape Verde ghandu jzomm lista tal-bahrin minn Cape Verde li jkunu kkwalifikati biex jigu mpjegati fuq il-bastimenti
tal-Unjoni.

Sid il-bastiment, jew l-agent tieghu, ghandu jaghzel b'mod hieles mil-lista ta’ bahrin minn Cape Verde li I-bastiment
ghandu jimpjega u ghandu jgharraf lil Cape Verde li dawn ikunu zdiedu mal-ekwipagg tieghu.

3. Kuntratti tal-bahrin

[-kuntratt tal-impjieg ghall-bahrin minn Cape Verde ghandu jitfassal minn sid il-bastiment jew mill-agent tieghu u 1-
bahri, li jista’ jkun rrapprezentat mit-trejdjunjin tieghu jekk ikun hemm bZonn. L-awtoritd marittima ta’ Cape Verde
ghandha tiffirma dan il-kuntratt. [l-kuntratt ghandu jistipula, b’'mod partikolari, id-data u l-port tal-impjieg abbord.

Il-kuntratt ghandu jizgura ghall-bahri l-kopertura fis-sistema tas-sigurta socjali applikabbli ghalih fCape Verde. Dan
il-kuntratt ghandu jinkludi assigurazzjoni fuq il-hajja u assigurazzjoni kontra l-mard u l-in¢identi.

[-firmatarji tal-kuntratt ghandhom jinghataw kopja tieghu.

II-bahrin minn Cape Verde ghandhom jinghataw id-drittijiet fundamentali tax-xoghol stabbiliti fid-dikjarazzjoni tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO). Dan jikkponcerna l-iktar il-liberta tal-assoc¢jazzjoni, ir-rikonox-
ximent effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv, u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni marbuta mal-impjieg u max-
xoghol.

4. Paga tal-bahrin

Il-paga tal-bahrin minn Cape Verde ghandha tithallas minn sid il-bastiment. Din il-paga ghandha tigi stabbilita bi
ftehim reciproku bejn sid il-bastiment jew l-agent tieghu u Cape Verde qabel ma tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd.

II-paga ma ghandhiex tkun iktar baxxa minn dik tal-ekwipaggi tal-bastimenti nazzjonali, jew mil-livell stabbilit mill-
ILO.

5. Obbligi tal-bahrin

Il-bahri ghandu jirrapporta lill-kaptan tal-bastiment li ghalih ikun inghazel lejlet id-data tal-impjieg abbord stipulata
fil-kuntratt. Il-kaptan ghandu javza lill-bahri bid-data u I-hin tal-impjieg abbord. Jekk il-bahri jirtira mill-kuntratt jew
ma jitfaccax fid-data u l-hin stipulati ghall-impjieg abbord tieghu, il-kuntratt tieghu jitqies null u bla effett u sid il-
bastiment jinheles b’'mod awtomatiku mill-obbligu tieghu li jimpjegah. Fdan il-kaz, sid il-bastiment ma ghandux
ikun responsabbli ghall-hlas ta’ ebda piena finanzjarja jew kumpens.

6. Nuqqas ta’ impjieg abbord ta’ bahrin

Is-sidien tal-bastimenti li jonqsu milli jimpjegaw bahrin minn Cape Verde ghandhom ikunu mehtiega jhallsu, qabel
it-30 ta’ Settembru tas-sena li tkun ghaddejja, ghal kull bahri inqas mill-ghadd stabbilit fil-paragrafu 1, ammont
b'rata fissa ta’ EUR 20 ghal kull jum li fih il-bastimenti taghhom kienu jinsabu fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde.
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KAPITOLU IX
OSSERVATURI

1. Osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd

Sa meta tigi implimentata sistema ta’ osservaturi regjonali, il-bastimenti li huma awtorizzati jistadu fiz-zona tas-sajd
ta’ Cape Verde taht il-Ftehim ghandhom itellghu abbord, minflok osservaturi regjonali, osservaturi maghzulin minn
Cape Verde skont ir-regoli stabbiliti fdan il-Kapitolu.

I-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd ghandhom ikunu suggetti ghal skema ta’ osservazzjoni tal-
attivitajiet tas-sajd taghhom imwettqin fil-qafas ta’ dan il-Ftehim.

Din l-iskema ta’ osservazzjoni ghandha tkun konformi mad-dispozizzjonijiet previsti fir-rakkomandazzjonijiet
adottati mill-ICCAT.

2. Bastimenti u osservaturi nominati

Cape Verde ghandu jinnomina l-bastimenti tal-Unjoni li fughom ikun mehtieg jittella’ abbord osservatur, kif ukoll 1-
osservatur maghzul ghal dawk il-bastimenti, sa mhux iktar tard minn 15-il jum qabel id-data prevista ghall-imbark
tal-osservatur.

Meta johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, Cape Verde ghandu jgharraf lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew lill-agent
tieghu, bil-bastimenti u osservaturi nominati, kif ukoll bil-hin li matulu l-osservatur ikun se jkun abbord kull
bastiment. Cape Verde ghandu jgharraf minnufih lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew lill-agent tieghu, b’kull bidla fil-
bastimenti u osservaturi nominati.

Cape Verde ghandu jaghmel hiltu sabiex ma jinnominax osservaturi ghal bastimenti li diga jkollhom osservatur
abbord jew li diga jkunu obbligati formalment li jtellghu abbord osservatur waqt l-istagun tas-sajd ikkoncernat fil-
kuntest tal-attivitajiet taghhom f'zoni ohrajn tas-sajd minbarra dawk ta’ Cape Verde.

L-osservaturi ma ghandhomx iqgattghu izjed hin abbord il-bastiment milli ghandhom bzonn biex iwettqu
dmirijiethom.

3. Kontribuzzjoni finanzjarja b'rata fissa

Meta jhallas l-imposta, sid il-bastiment ghandu jhallas lil Cape Verde ammont b'rata fissa ta’ EUR 200 fis-sena ghal
kull bastiment.

4. Paga tal-osservatur

Cape Verde ghandu jhallas il-paga u I-kontribuzzjonijiet so¢jali tal-osservatur.

5. Kondizzjonijiet tal-imbark

II-kondizzjonijiet tal-imbark ghall-osservatur, b'mod partikolari t-tul ta’ zmien tieghu abbord, ghandhom jigu
ddefiniti bi ftehim reciproku bejn sid il-bastiment jew l-agent tieghu u Cape Verde.

Meta jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala ufficjal. Madankollu, l-ilqugh tal-osservatur abbord ghandu
jqis l-istruttura teknika tal-bastiment.

Sid il-bastiment ghandu jhallas l-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ikel tal-osservatur abbord il-bastiment.

Il-kaptan ghandu jiehu l-mizuri kollha li jaqghu fir-responsabbilta tieghu sabiex jizgura s-sigurta fizika u l-benesseri
generali tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jinghata l-facilitajiet kollha mehtiega biex iwettaq dmirijietu. Huwa ghandu jkollu access ghal
mezzi ta’ komunikazzjoni u ghal dokumenti marbutin mal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, b'mod partikolari ghall-
gurnal ta’ abbord tas-sajd u ghall-gurnal tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment li huma marbutin
b'mod dirett ma’ dmirijietu.

6. Obbligi tal-osservatur

Waqt li jkun abbord, l-osservatur ghandu:
(a) jiehu l-mizuri x-xierqa kollha sabiex ma jinterrompix jew ifixkel il-hidmiet tas-sajd;
(b) jirrispetta l-proprjeta u t-taghmir li jkunu abbord;

(c) jirrispetta n-natura kunfidenzjali ta’ kull dokument tal-bastiment.
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7. Imbark u zbark ta’ osservaturi

L-osservatur ghandu jigi mbarkat fport maghzul minn sid il-bastiment.

Sid il-bastiment jew l-agent tieghu ghandu jgharraf lil Cape Verde, tal-inqas ghaxart ijiem qabel l-imbark, bid-data, il-
hin u I-port tal-imbark tal-osservatur. Jekk l-osservatur jittella’ abbord fpajjiz barrani, sid il-bastiment ghandu jhallas
l-ispejjez tal-ivvjaggar tieghu lejn il-port tal-imbark.

Jekk l-osservatur ma jitfaccax ghall-imbark fi Zmien 12-il siegha mid-data u l-hin previsti, sid il-bastiment ghandu
jinheles b'mod awtomatiku mill-obbligu tieghu li jimbarkah. Il-bastiment ghandu jkun hieles li jhalli I-port u li jibda
l-hidmiet tas-sajd tieghu.

Meta l-osservatur ma jigix zbarkat fport ta’ Cape Verde, sid il-bastiment ghandu jhallas ghar-ritorn tal-osservatur lejn
Cape Verde mill-aktar fis possibbli.

Kompiti tal-osservatur

L-osservatur ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:

(a) josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment;

(b) jivverifika l-pozizzjoni tal-bastiment waqt il-hidmiet tas-sajd tieghu;

(c) jiehu kampjuni bijologici fil-kuntest ta’ programm xjentifiku;

(d) jiehu nota tal-irkaptu tas-sajd uzat;

(e) ivverifika d-data dwar il-qabdiet ghaz-7ona tas-sajd ta’ Cape Verde registrata fil-gurnal ta’ abbord;

(f) jivverifika l-percentwali tal-qabdiet inc¢identali u jaghti stima tal-qabdiet skartati;

(g) jibghat osservazzjonijiet bir-radju, bil-faks jew bil-posta elettronika mill-inqas darba fil-gimgha waqt i 1-

bastiment ikun qed jistad fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde, inkluz l-kwantita ta’ qabdiet ewlenin u incidentali
abbord.

Rapport tal-osservatur
Qabel ma jinzel minn fuq il-bastiment, l-osservatur ghandu jaghti rapport tal-osservazzjonijiet tieghu lill-kaptan tal-
bastiment. Il-kaptan tal-bastiment ghandu d-dritt izid il-kummenti tieghu fir-rapport tal-osservatur. Ir-rapport

ghandu jigi ffirmat mill-osservatur u mill-kaptan. Il-kaptan ghandu jircievi kopja tar-rapport tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jibghat ir-rapport tieghu lil Cape Verde, li ghandu jibghat kopja tieghu lill-Unjoni fi Zmien
tmint ijiem mill-izbark tal-osservatur.
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APPENDICIJIET TAL-ANNESS

Appendici 1 — Iz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde

Appendici 2 — Mizuri teknici ta’ konservazzjoni

Appendici 3 — Formola ta’ Applikazzjoni ghal Awtorizzazzjoni
Appendici 4 — Sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti

Appendici 5 — Implimentazzjoni tas-sistema elettronika ghar-registrazzjoni ta’ attivitajiet tas-sajd (ERS)
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APPENDICI 1

I12-ZONA TAS-SAJD TA’ CAPE VERDE

[z-zona tas-sajd ta’ Cape Verde tasal sa 200 mil nawtiku mil-linji bazi li gejjin:

Punt Latitudni lejn it- Tramuntana Longitudni lejn il-Punent Gzira
A. 14° 48" 43,17" 24° 43" 48,85" L. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49’ 59,10” 24° 45" 33,11” —
C-P1 a Faja 14° 51’ 52,19" 24° 45' 09,19” —
D-P1 Vermelharia 16° 29’ 10,25 24° 19’ 55,87" S. Nicolau

16° 36" 37,32"

24° 36" 13,93"

IThéu Raso

F-P1 a da Peca

16° 54’ 25,10”

25°18' 11,00”

Santo Antao

E.

16° 54’ 40,00”

25°18' 32,00”

G-P1 a Camarin

16° 55" 32,98"

25°19' 10,76"

H-P1 a Preta

17°02' 28,66"

25°21' 51,67"

[-P1 A Mangrade

17° 03" 21,06

25° 21" 54,44"

J-P1 a Portinha

17° 05" 33,10”

25°20" 29,91"

K-P1 a do Sol

17°12" 25,21”

25°05' 56,15"

L-P1 a Sinagoga

17° 10" 41,58"

25° 01" 38,24"

M-Pta Espechim 16° 40’ 51,64" 24° 20’ 38,79" S. Nicolau
N-Pta Norte 16° 51" 21,13" 22° 55" 40,74" Sal
O-Pta Casaca 16° 50’ 01,69” 22° 53" 50,14" —
P-Ilhéu Cascalho 16° 11" 31,04" 22° 40" 52,44" Boa Vista
Pl-Ilhéu Baluarte 16° 09’ 05,00” 22° 39’ 45,00” —
Q-Pta Roque 16° 05’ 09,83” 22° 40" 26,06” —
R-Pta Flamengas 15°10' 03,89” 23° 05" 47,90” Maio
S. 15° 09’ 02,21 23° 06’ 24,98" Santiago
T. 14° 54’ 10,78" 23° 29’ 36,09” —
U-D. Maria Pia 14° 53’ 50,00” 23° 30’ 54,50” I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48’ 52,32" 24° 22" 43,30" I. Brava

X-Pta Nho Martinho

14° 48’ 25,59"

24° 42" 34,92"

II >

14° 48’ 43,17"

24° 43’ 48,85"
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Skont it-Trattat li r-Repubblika ta’ Cape Verde u r-Repubblika tas-Senegal iffirmaw bejniethom fis-17 ta’ Frar 1993, il-
fruntiera marittima mas-Senegal hija delimitata mill-punti li gejjin:

Punt Latitudni lejn it-Tramuntana Longitudni lejn il-Punent
A 13° 39’ 00" 20° 04" 25"

B 14° 51’ 00" 20° 04" 25"

C 14° 55’ 00" 20° 00" 00"

D 15° 10’ 00" 19° 51" 30"

E 15° 25’ 00" 19° 44’ 50"

F 15° 40’ 00" 19° 38’ 30"

G 15° 55’ 00" 19° 35" 40"

H 16° 04’ 05" 19° 33" 30"

Skont it-Trattat li r-Repubblika ta” Cape Verde u r-Repubblika Izlamika tal-Mauritania ffirmaw bejniethom, il-fruntiera
marittima bejn iz-zew¢ pajjizi hija delimitata mill-punti li gejjin:

Punt Latitudni lejn it-Tramuntana Longitudni lejn il-Punent
H 16° 04,0 019° 33,5’
I 16° 17,0 019° 32,5’
] 16° 28,5 019° 32,5’
K 16° 38,0 019° 33,2’
L 17° 00,0’ 019° 32,1’
M 17° 06,0’ 019° 36,8’
N 17° 26,8’ 019° 37,9
0] 17° 31,9’ 019° 38,0
p 17° 44,1 019° 38,0
Q 17° 53,3’ 019° 38,0
R 18° 02,5 019° 42,1’
S 18° 07,8’ 019° 44,2’
T 18° 13,4 019° 47,0’
U 18° 18,8’ 019° 49,0
\% 18° 24,0 019° 51,5’
X 18° 28,8’ 019° 53,8’
Y 18° 34,9’ 019° 56,0
Z 18° 44,2’ 020° 00,0’
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APPENDICI 2

MIZURI TEKNICI TA’ KONSERVAZZJONI

1. Mizuri li japplikaw ghall-kategoriji kollha:
(a) Specijiet ipprojbiti:
Fkonformita mal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni ta’ Specijiet Migratorji ta’ Annimali Selvaggi (CMS,
Convention on the Conservation of Migratory Species of Wild Animals) u mar-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT, huwa pprojbit
is-sajd ghall-manta gganta (Manta birostris), ghall-gabdoll (Cetorhinus maximus), ghall-kelb il-bahar I-abjad
(Carcharodon carcharias), ghall-pixxivolpi ghajnu kbira (Alopias superciliosus), ghall-kurazzi tal-familja tal-iSphyrnidae

(hlief ghall-kurazza tiburo), ghall-kelb il-bahar tal-qarnuna bajda oceaniku (Carcharhinus longimanus) u ghall-kelb
il-bahar hariri (Carcharhinus falciformis).

Is-sajd ghall-kelb il-bahar tat-tip Rhincondon typus huwa pprojbit skont il-legizlazzjoni nazzjonali ta’ Cape Verde.
Projbizzjoni fuq it-tnehhija tax-xewka tal-kelb il-bahar:

Huwa pprojbit li wiched inehhi x-xewka tal-kelb il-bahar abbord il-bastimenti u li wiehed izomm abbord,
jittrazborda jew ihott l-art ix-xewka tal-kelb il-bahar. Minghajr pregudizzju ghal dan ta’ hawn fuq, sabiex tkun
iffacilitata -hazna abbord, ix-xewka tal-kelb il-bahar tista’ tinqata’ b’'mod parzjali u tintewa ghal fuq il-karkassa,
izda ma tistax titnehha minn mal-karkassa qabel ma din tinhatt l-art.

(b) Trazbord fuq il-bahar:

It-trazbord fuq il-bahar huwa pprojbit. Kull trazbord irid isir fl-ilmijiet ta’ port ta’ Cape Verde li jkun awtorizzat
ghal dan il-ghan.

2. Mizuri specifici
SKEDA 1: BASTIMENTI TAS-SAJD GHAT-TONN BIL-QASBA U X-XLIEF
(1) Zona tas-sajd: lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi
(2) Irkaptu awtorizzat: il-qasab u x-xlief

(3) Specijiet fil-mira: it-tonn isfar (Thunnus albacares), it-tonn obez (Thunnus obesus) u l-palamit (Katsuwonus pelamis)

Qabdiet in¢identali: konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.

SKEDA 2: BASTIMENTI TAS-SAJD GHAT-TONN BIT-TARTARUNI

(1) Zona tas-sajd: lil hinn minn 18-il mil nawtiku mil-linja bazi, filwaqt li titqies in-natura ta’ arcipelagu taz-zona tas-
sajd ta’ Cape Verde

(2) Irkaptu awtorizzat: it-tartaruni
(3) Specijiet fil-mira: it-tonn isfar (Thunnus albacares), it-tonn obez (Thunnus obesus) u l-palamit (Katsuwonus pelamis)

Qabdiet incidentali: konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.

SKEDA 3: BASTIMENTI TAS-SAJD BIL-KONZ TAL-WICC

(1) Zona tas-sajd: lil hinn minn 18-il mil nawtiku mil-linja bazi

(2) Irkaptu awtorizzat: il-konzijiet tal-wicc
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(3) Specijiet fil-mira: il-pixxispad (Xiphias gladius), il-huta kahla (Prionace glauca), it-tonn isfar (Thunnus albacares) u t-
tonn obez (Thunnus obesus)

Qabdiet incidentali: konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.

3. Aggornament

[-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kummissjoni Kongunta sabiex jaggornaw dawn il-mizuri teknici ta’
konservazzjoni abbazi ta’ rakkomandazzjonijiet xjentifici.
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APPENDICI 3

FORMOLA TA’ APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD
FTEHIM DWAR IS-SAJD BEJN CAPE VERDE U L-UNJONI EWROPEA

I. L-APPLIKANT
1. Isem l-applikant:
2. Isem l-organizzazzjoni tal-produtturi jew sid il-bastiment:
3. Indirizz tal-organizzazzjoni tal-produtturi jew ta’ sid il-bastiment:
4. Numru tat-telefown: Numru tal-faks: Indirizz tal-posta elettronika:
5. Isem il-kaptan: Nazzjonalita: Indirizz tal-posta elettronika:

6. Isem l-agent lokali u l-indirizz tieghu:

II. L-IDENTIFIKAZZJONI TAL-BASTIMENT
7. Isem il-bastiment:
8. Stat tal-bandiera: Port tar-registrazzjoni:
9. Immarkar estern: MMSL: Numru tal-OML:
10. Data tar-registrazzjoni tal-bandiera attwali (JJ/XX/SSSS): .../...][...

II-bandiera ta’ qabel (jekk kien hemm):

11. Post tal-kostruzzjoni: Data (JJ/XX/[SSSS): ...[...[...
12. Frekwenza tas-sejha bir-radju: HF: VHEF:
13. Numru tat-telefown bis-satellita: Sinjal internazzjonali tas-sejha bir-radju (IRCS):

IIl. KARATTERISTICI TEKNICI TAL-BASTIMENT
14. Tul totali tal-bastiment (Pmetri): Wisa' totali (Pmetri):
Tunnellagg (moghti fTG skont il-konvenzjoni ta’ Londra):
15. Tip ta’ magna: Qawwa tal-magna (fkW):
16. Ghadd ta’ membri tal-ekwipagg:
17. Metodu ta’ konservazzjoni abbord: [ bis-silg [ zamma fil-frigg [ metodu mhallat [] Zamma fil-friza
18. Kapacita ta’ pprocessar kuljum (fuq 24 siegha) ftunnellati:
Ghadd ta’ stivi ghall-hut: Kapacita totali tal-istivi ghall-hut (fm?):
19. VMS — dettalji dwar l-istrument ghall-monitoragg awtomatiku tal-pozizzjoni:
Manifattur: Mudell: Numru tas-serje:

Verzjoni tas-softwer: Operatur tas-satellita (MCSP):



12.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 154/25

IV. ATTIVITA TAS-SAJD
20. Irkaptu tas-sajd awtorizzat:  [] tartaruni tal-borza [ konzijiet [] gasab u xlief
21. Post fejn jinhattu l-art il-qabdiet:
22. Perjodu ta’ licenzja mitlub minn (JJ/XX/SSSS) ...[.../[... sa (JJ/XX/SSSS) ...][...[...

Jien, il-firmatarju thawn taht, niccertifika li t-taghrif moghti fdin il-formola huwa veru u korrett u moghti bona fide.

Maghmul fi ..o , nhar il-...[.../

Firma tal-applikant: ..o .
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APPENDICI 4

SISTEMA TA’ MONITORAGG TAL-BASTIMENTI

1. Messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti — VMS

L-ewwel pozizzjoni rregistrata wara d-dhul fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde ghandha tigi identifikata bil-kodici “ENT”.
Il-pozizzjonijiet kollha ta’ wara ghandhom jigu identifikati bil-kodic¢i “POS”, hlief ghall-ewwel pozizzjoni rregistrata
wara |-hrug miz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde, li ghandha tigi identifikata bil-kodici “EXI”.

[¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jizgura l-ipprocessar awtomatiku u, jekk ikun hemm bzonn, it-trazmissjoni
elettronika tal-messaggi dwar il-pozizzjoni. Il-messaggi dwar il-pozizzjoni ghandhom jigu rregistrati b'mod sigur
u ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ tliet snin.

2. Trazmissjoni mill-bastiment fkaz ta’ hsara fil-VMS

Il-kaptan ghandu jizgura fkull hin li I-VMS tal-bastiment tieghu tkun qed tahdem bis-shih u li I-messaggi dwar il-
pozizzjoni jkunu qed jigu trazmessi b’'mod korrett lic-CMS tal-Istat tal-bandiera.

Fkaz ta’ hsara, il-VMS tal-bastiment ghandha tissewwa jew tinbidel fi Zmien 30 jum. Wara dak il-perjodu, il-
bastiment ma ghandux jibqa’ awtorizzat jistad fiz-Zona tas-sajd ta’ Cape Verde.

Il-bastimenti li jkunu qed jistadu fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde b’VMS difettuza ghandhom jibaghtu l-messaggi dwar
il-pozizzjoni taghhom permezz ta’ ittra elettronika, bir-radju jew permezz ta’ faks lic-CMS tal-Istat tal-bandiera, mill-
inqas kull erba’ sighat, u ghandhom jipprovdu l-informazzjoni obbligatorja kollha.

3. Komunikazzjoni sigura tal-messaggi dwar il-pozizzjoni lil Cape Verde

I¢-CMS  tal-Istat  tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament il-messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti
kkoncernati li¢-CMS ta’ Cape Verde. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Cape Verde ghandhom jiskambjaw -
indirizzi elettronici ta’ kuntatt taghhom u ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin bkull bidla fdawn l-indirizzi.

It-trazmissjoni tal-messaggi dwar il-pozizzjoni bejn i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Cape Verde ghandha ssir
b'mod elettroniku bl-uzu ta’ sistema sigura tal-komunikazzjoni.

1¢-CMS ta’ Cape Verde ghandu jgharraf 1lic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni b’kull interruzzjoni fir-ricezzjoni tal-
messaggi konsekuttivi dwar il-pozizzjoni ta’ bastiment li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd, meta I-bastiment ikkoncernat
ma jkunx innotifika l-hrug tieghu miz-zona.

4. Hsara fis-sistema ta’ komunikazzjoni

Cape Verde ghandu jizgura li t-taghmir elettroniku tieghu jkun kompatibbli ma’ dak ta¢-CMS tal-Istat tal-bandiera
u ghandu jgharraf lill-Unjoni minnufih bkull hsara fil-komunikazzjoni u fir-ricezzjoni tal-messaggi dwar il-pozizzjoni
bil-ghan li tinstab soluzzjoni teknika mill-aktar fis possibbli. II-Kummissjoni Kongunta ghandha tipprova ssolvi
kwalunkwe tilwim li jista’ jirrizulta minn dan.

Il-kaptan ghandu jitgies bhala responsabbli jekk jinstab li li saret xi manipulazzjoni tal-VMS tal-bastiment bl-ghan li
tfixkel l-operat ta’ din is-sistema jew li tiffalsifika l-messaggi taghha dwar il-pozizzjoni tal-bastiment. Kull ksur ghandu
jkun suggett ghall-pieni previsti mil-legizlazzjoni ta’ Cape Verde li tkun fis-sehh.

5. Revizjoni tal-frekwenza tal-messaggi dwar il-pozizzjoni

Abbazi ta’ evidenza ddokumentata li tipprova ksur, Cape Verde jista’ jitlob li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, filwaqt li
jibghat kopja wkoll lill-Unjoni, li jnaqqas l-intervall biex il-bastiment jibghat il-messaggi dwar il-pozizzjoni tieghu
ghal kull nofsiegha ghal perjodu partikolari tal-investigazzjoni. Cape Verde ghandu jibghat din l-evidenza
ddokumentata li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibda jibghat minnufih
il-messaggi dwar il-pozizzjoni lil Cape Verde bil-frekwenza 1-gdida.

Fi tmiem il-perjodu partikolari tal-investigazzjoni, Cape Verde ghandu jgharraf lic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-
Unjoni b’kull monitoragg li jista’ jkun mehtieg.
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6. Komunikazzjoni tal-messaggi tal-VMS lil Cape Verde

s Obbligatorju
Element tad-data Kodici (0)[Fakultattiv () Kontenut

Bidu tar-registrazzjoni SR 0 Dettall dwar is-sistema li jindika I-bidu tar-registrazzjoni

Destinatarju AD ) Dettall dwar il-messagg — Il-kodici alfa-3 tal-pajjiz desti-
natarju (ISO-3166)

Speditur FR 0] Dettall dwar il-messagg — Il-kodic¢i alfa-3 tal-pajjiz li
jkun ged jibghat il-messagg (ISO-3166)

Stat tal-bandiera FS 0] Detall dwar il-messagg — Il-kodici alfa-3 tal-Istat tal-ban-
diera (ISO-3166)

Tip ta’ messagg ™ 0 Dettall dwar il-messagg — It-tip ta’ messagg (ENT, POS,
EXI, MAN)

Sinjal tas-sejha bir-radju RC ) Dettall dwar il-bastiment — Is-sinjal internazzjonali tas-

(IRCS) sejha bir-radju tal-bastiment (IRCS)

Numru ta’ referenza IR F Dettall dwar il-bastiment — In-numru uniku tal-parti

intern tal-Parti Kontraenti kontraenti, moghti bhala I-kodi¢i alfa-3 (ISO-3166) se-
gwit min-numru

Numru tar-registrazzjoni XR ) Dettall dwar il-bastiment — In-numru mmarkat fuq il-

estern genb tal-bastiment (ISO 8859.1)

Latitudni LT o) Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-pozizzjoni
fi gradi u fi gradi decimali N/S GG.ggg (WGS84)

Longitudni LG 0 Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-pozizzjoni
fi gradi u fi gradi decimali E/[W GG.ggg (WGS84)

Rotta Cco o) Ir-rotta tal-bastiment fuq skala ta’ 360°grad

Velocita Sp Il-velocita tal-bastiment fwiched minn kull ghaxar mili
nawtici

Data DA 0] Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Id-data tar-re-
gistrazzjoni tal-pozizzjoni fUTC (SSSSXX]])

Hin TI 0 Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-hin tar-re-
gistrazzjoni tal-pozizzjoni fUTC (SSMM)

Tmiem ir-registrazzjoni ER ) Dettall dwar is-sistema li jindika tmiem ir-registrazzjoni

Mat-trazmissjoni trid tintbaghat l-informazzjoni li gejja sabiex i¢-CMS ta’ Cape Verde jkun jista’ jidentifika i¢-CMS i

jkun baghat l-informazzjoni:

L-indirizz IP tas-server tac-CMS ufjew ir-referenzi tad-DNS

I¢-certifikat tal-SSL (il-katina shiha tal-awtoritajiet tac-certifikazzjoni).

It-trazmissjoni tad-data hija strutturata kif gej:

Il-karattri uzati jridu jkunu konformi mal-istandard tal-ISO 8859.1.

Linja mmejla doppja (//) u l-kodici “SR” jindikaw il-bidu tal-messagg.

Kull element tad-data jigi identifikat mill-kodi¢i tieghu u jinghazel mill-elementi l-ohrajn tad-data permezz ta’ linja

mmejla doppja (/)).

Linja mmejla wahda ()) tissepara I-kodi¢i minn mad-data.

Il-kodi¢i “ER” segwit minn linja mmejla doppja (//) jindika tmiem il-messagg.
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APPENDICI 5

IMPLIMENTAZZJONI TAS-SISTEMA ELETTRONIKA GHAR-REGISTRAZZJONI TAL-ATTIVITAJIET TAS-
SAJD (ERS)

Registrazzjoni ta’ data dwar is-sajd u komunikazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet permezz tal-ERS

1. Meta jkun fiz-zona tas-sajd ta’ Cape Verde, il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni
mahruga taht dan il-Protokoll ghandu:

(a) jirregistra kull dhul fiz-zona tas-sajd u kull hrug minnha permezz ta’ messagg specifiku li jindika l-kwantitajiet ta’
kull speci li jkunu qed jinzammu abbord fil-mument ta’ tali dhul fiz-zona tas-sajd jew ta’ tali hrug minnha, kif
ukoll id-data, il-hin u l-pozizzjoni li fihom ikun se jsir dak id-dhul jew dak il-hrug. Dan il-messagg ghandu
jintbaghat li¢-CMS ta’ Cape Verde permezz tal-ERS jew b'mezz iehor ta’ komunikazzjoni sa mhux aktar tard minn
saghtejn qabel id-dhul jew il-hrug;

(b) jirregistra l-pozizzjoni tal-bastiment kuljum fnofsinhar jekk ma tkun twettqet l-ebda attivita tas-sajd;

(c) ghal kull hidma tas-sajd li tkun twettqet, jirregistra l-pozizzjoni fejn din tkun twettqet, it-tip ta’ rkaptu li jkun
intuza u l-kwantitajiet ta’ kull spe¢i maqgbuda, filwaqt li jaghmel distinzjoni bejn il-qabdiet li jkunu nzammu
abbord u dawk li jkunu gew skartati. Kull speci trid tigi identifikata bil-kodi¢i alfa-3 tal-FAO taghha, waqt li I-
kwantitajiet iridu jinghataw fkilogrammi ta’ piz haj, jew jekk ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali;

(d) jibghat lill-Istat tal-bandiera tieghu, kuljum u sa mhux iktar tard minn nofs il-lejl, id-data li tkun giet irregistrata
fil-gurnal elettroniku ta’ abbord tas-sajd. Din id-data trid tintbaghat ghal kull jum li l-bastiment iqatta’ fiz-zona
tas-sajd ta’ Cape Verde, anke jekk ma tkun saret l-ebda qabda. Trid tintbaghat data ukoll gabel ma l-bastiment
johrog miz-zZona tas-sajd.

2. Il-kaptan huwa responsabbli ghall-precizjoni tad-data rregistrata u mibghuta.

3. Skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV tal-Anness ta’ dan il-Protokoll, I-Istat tal-bandiera ghandu jqieghed id-data
tal-ERS ghad-dispozizzjoni ta¢c-Centru tal-Monitoragg tas-Sajd (CMS) ta’ Cape Verde.

Id-data bil-format UN/CEFACT ghandha tigi trazmessa permezz tan-netwerk FLUX li I-Kummissjoni Ewropea tqieghed
ghad-dispozizzjoni.

Alternattivament, sa tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni, id-data ghandha tigi trazmessa permezz tad-DEH (id-“Data
Exchange Highway”) fil-format EU-ERS (fil-verzjoni 3.1 tieghu).

1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament u minghajr dewmien il-messaggi istantanji li jkun qed
jibghat il-bastiment (il-messaggi COE, COX u PNO) lic-CMS ta’ Cape Verde. Ghandhom jintbaghtu awtomatikament
ukoll tipi ta’ messaggi ohrajn darba kuljum mid-data meta jibda jintuza b'mod effettiv il-format UN-CEFACT jew, sa
meta jsehh dan, ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tac-CMS ta’ Cape Verde minghajr dewmien meta ssir talba
awtomatika ghalihom li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera permezz tan-nodu éentrali tal-Kummissjoni Ewropea. Minn meta
jigi implimentat b'mod effettiv il-format il-¢did, il-mod ta’ trazmissjoni msemmi l-ahhar ghandu jikkoncerna biss
talbiet specifici ghal data storika.

4. 1¢-CMS ta’ Cape Verde ghandu jikkonferma li réieva d-data istantanja tal-ERS li tkun intbaghtitlu billi jibghat messagg
ta’ ritorn i fih jikkonferma r-ricezzjoni tad-data u l-validita tal-messagg li huwa rcieva. Ma ghandha tintbaghat l-ebda
konferma tal-wasla fil-kaz tad-data li Cape Verde jircievi bi twegiba ghal talba li jkun ghamel huwa stess. Cape Verde
ghandu jittratta d-data kollha tal-ERS b'mod kunfidenzjali.

Falliment tas-sistema ta’ trazmissjoni elettronika abbord il-bastiment jew tas-sistema ta’ komunikazzjoni

5. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Cape Verde ghandhom jgharrfu lil xulxin minghajr dewmien b’kull
avveniment li jista’ jaffettwa t-trazmissjoni tad-data tal-ERS ta’ bastiment wiehed jew iktar.

6. Jekk ic-CMS ta’ Cape Verde ma jirc¢evix id-data li bastiment suppost jibghat, ghandu jgharraf li¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera minghajr dewmien b'dan. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jipprova jara malajr kemm jista’ jkun
ghalfejn dan ma réeviex din id-data tal-ERS u ghandu jgharraf li¢-CMS ta’ Cape Verde bir-rizultat ta’ dawk l-investi-
gazzjonijiet.

7. Meta t-trazmissjoni bejn bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera tfalli, ic-CMS ghandu jgharraf lill-kaptan jew lill-
operatur tal-bastiment jew lir-rapprezentant jew rapprezentanti taghhom minghajr dewmien b’dan. Malli jircievi din
in-notifika, il-kaptan tal-bastiment ghandu jibghat id-data li tkun niegsa lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-
bandiera b’kull mezz xieraq ta’ telekomunikazzjoni kuljum sa mhux iktar tard minn nofs il-lejl.



12.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 154/29

8. Fkaz ta’ hsara fis-sistema ta’ trazmissjoni elettronika installata abbord il-bastiment, il-kaptan jew l-operatur tal-
bastiment ghandhom jizguraw li l-hsara tissewwa jew li I-ERS tinbidel fi Zmien ghaxart ijiem minn meta jindunaw
bil-hsara. Ladarba jghaddi dak il-perjodu, il-bastiment ma jibqax awtorizzat jistad fiz-zona tas-sajd u jkollu johrog
minn din iz-zona jew jidhol fport ta’ Cape Verde fi Zmien 24 siegha. Il-bastiment ma ghandux jigi awtorizzat jitlaq
minn dak il-port jew jerga’ jidhol fiz-zona tas-sajd sa meta ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera tieghu jkun stabbilixxa i I-
ERS qed terga’ tahdem kif suppost.

9. Jekk Cape Verde ma jkunx ircieva d-data tal-ERS minhabba hsara fis-sistemi elettronici li jkunu taht il-kontroll tal-
Unjoni jew ta’ Cape Verde, il-Parti kkoncernata ghandha tiehu azzjoni mill-ewwel biex issolvi l-hsara malajr. Il-Parti

l-ohra ghandha tigi notifikata hekk kif tissolva l-problema.

10. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat, kull 24 siegha li¢-CMS ta’ Cape Verde, b’kull mezz ta’ komunikazzjoni
elettronika disponibbli, id-data kollha tal-ERS li l-Istat tal-bandiera jkun ircieva mill-ahhar trazmissjoni. L-istess
procedura tista’ tintuza fuq talba ta’ Cape Verde fkaz ta’ hidma ta’ manutenzjoni ta’ iktar minn 24 siegha li taffettwa
s-sistemi li jkunu taht il-kontroll tal-Unjoni. Cape Verde ghandu javza lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti tieghu
sabiex il-bastimenti tal-Unjoni ma jitgisux li ged jongsu milli jharsu l-obbligu taghhom li jibaghtu d-data tal-ERS
taghhom. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jizgura li d-data nieqsa tiddahhal fil-bazi tad-data elettronika
mizmuma minnu skont il-punt 3



L 154/30 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 12.6.2019

Informazzjoni dwar id-data tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju li

jistabbilixxi Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-naha 1-

wahda, u r-Renju Haxemita tal-Gordan, min-naha l-ohra, biex jittieched kont tal-adezjoni tar-
Repubblika tal-Bulgarija u r-Repubblika tar-Rumanija mal-Unjoni Ewropea

Il-Protokoll imsemmi hawn fuq bejn -Unjoni Ewropea u r-Renju Haxemita tal-Gordan dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2019.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2019/952
tas-17 ta’ Mejju 2019

dwar l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd taht il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim
ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Fid-19 ta’ Dicembru 2006, il-Kunsill adotta r-Regolament (KE) Nru 2027/2006 (') biex ikkonkluda I-Ftehim ta’
Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunitad Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde (3 (“il-Ftehim”). Il-Ftehim dahal
fis-sehh fit-30 ta’ Marzu 2007, gie mgedded b’'mod tacitu u ghadu fis-sehh.

(2)  T-Protokoll precedenti ta’ dan il-Ftehim skada fit-22 ta’ Dicembru 2018.

(3)  II-Kummissjoni nnegozjat, fisem l-Unjoni, Protokoll gdid. Bhala rizultat ta’ dawk in-negozjati, il-Protokoll il-gdid
gie inizjalat fit-12 ta’ Ottubru 2018.

(4)  Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/951 (’), il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’
Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024) (“il-Protokoll”)
gie ffirmat f1-20 ta’ Mejju 2019.

(5)  Jenhtieg li l-opportunitajiet tas-sajd previsti fil-Protokoll jigu allokati fost l-Istati Membri ghall-perjodu tal-appli-
kazzjoni tal-Protokoll.

(6)  Il-Protokoll se jibda japplika b'mod provvizorju mill-iffirmar tieghu sabiex ikun zgurat li l-attivitajiet tas-sajd tal-
bastimenti tal-Unjoni jinbdew malajr. Ghalhekk jenhtieg li dan ir-Regolament jibda japplika mill-istess data,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-opportunitajiet tas-sajd stabbiliti taht il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn
il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde (2019-2024) ghandhom ikunu allokati fost I-Istati Membri kif gej:

(a) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun:
Spanja:  16-il  bastiment;
Franza: 124l  bastiment;

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn
il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Kap Verde (GU L 414, 30.12.2006, p. 1).

() GUL414,30.12.2006, p. 3.

() Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/951 tas-17 ta’ Mejju 2019 dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-
Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cape Verde
(2019-2024) (Ara l-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(b) bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wicc:

Spanja: 21  Dbastiment;

il-Portugall: 6 bastimenti;

bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-qasab u x-xlief:
Spanja: 8  bastimenti;

Franza: 4 bastimenti;

il-Portugall: 2 bastimenti.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu jibda japplika mill-20 ta’ Mejju 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
E.O. TEODOROVICI
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/953
tat-22 ta’ Mejju 2019

li jaghti l-protezzjoni msemmija fl-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill lill-isem “Nizza” (DOP)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikulari 1-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1) Skont l-Artikolu 97(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-Kummissjoni ezaminat it-talba tal-Italja biex
l-isem “Nizza” jigi rregistrat u ppubblikat din it-talba f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%).

(2)  I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni dwar dan skont l-Artikolu 98 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(3)  Skont I-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg li l-isem “Nizza” jigi protett u li dan jiddahhal
fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dak ir-Regolament.

(4)  l-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-isem “Nizza” (DOP) huwa protett.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUCS55,12.2.2019, p. 6.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/954
tat-22 ta’ Mejju 2019

li jikkonferixxi l-protezzjoni skont l-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fuq id-denominazzjoni “La Jaraba” (DOP)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u b'mod partikolari I-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 97(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-applikazzjoni ta’ Spanja ghar-registrazzjoni
tad-denominazzjoni “La Jaraba” giet ezaminata mill-Kummissjoni u sussegwentement ippubblikata fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (2).

(2)  Billi ma giet innotifikata ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 98 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(3)  Skont I-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg li d-denominazzjoni “La Jaraba” tigi protetta,
u li tiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dak ir-Regolament.

(4)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni “La Jaraba” (DOP) hija b’dan protetta.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC57,13.2.2019,p. 5.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/955
tat-22 ta’ Mejju 2019

li jikkonferixxi l-protezzjoni skont l-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fuq id-denominazzjoni “Vallegarcia” (DOP)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u b'mod partikolari I-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 97(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-applikazzjoni ta’ Spanja ghar-registrazzjoni
tad-denominazzjoni “Vallegarcia” giet ezaminata mill-Kummissjoni u sussegwentement ippubblikata fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (2).

(2)  Billi ma giet innotifikata ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 98 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(3)  Skont l-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 13082013, jenhtieg li d-denominazzjoni “Vallegarcia” tigi protetta,
u li tiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dak ir-Regolament.

(4)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni “Vallegarcia” (DOP) hija b’dan protetta.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC57,13.2.2019,p.10
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/956
tat-22 ta’ Mejju 2019

li jikkonferixxi l-protezzjoni skont I-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fuq id-denominazzjoni “Los Cerrillos” (DOP)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u b'mod partikolari I-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 97(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-applikazzjoni ta’ Spanja ghar-registrazzjoni
tad-denominazzjoni “Los Cerillos” giet ezaminata mill-Kummissjoni u sussegwentement ippubblikata fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (2).

(2)  Billi ma giet innotifikata ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 98 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(3)  Skont l-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg li d-denominazzjoni “Los Cerrillos” tigi
protetta, u li tiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dak ir-Regolament.

(4)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni “Los Cerrillos” (DOP) hija b’dan protetta.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC57,13.2.2019,p.16
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/957
tal-11 ta’ Gunju 2019

li jemenda lI-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, -Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimi¢i
(REACH) fir-rigward tat-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol u TDFAs

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006
dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, 1-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimic¢i (REACH), i jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 793/93 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 148894 kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE u d-
Direttivi tal-Kummissjoni 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 68(1)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-20 ta’ April 2016, ir-Renju tad-Danimarka ressaq quddiem l-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (“l-
Agenzija”) dossier skont 1-Artikolu 69(4) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, sabiex jinbeda l-process tar-restriz-
zjonijiet stipulati fl-Artikoli minn 69 sa 73 ta’ dak ir-Regolament (id-“dossier tal-Anness XV”). Id-dossier tal-
Anness XV indika li l-esponiment ghat-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol u kwalunkwe
derivattivi mono-, di- jew tri-O-(alkil) tieghu (dawk id-derivattivi ssir referenza ghalihom bhala TDFAs) flimkien
ma’ solventi organici fi prodotti tal-isprejjar jikkawzaw dannu serju akut lill-pulmun u ghalhekk ikunu ta’ riskju
ghas-sahha tal-bniedem. Ghaldaqstant, gie propost li jigi pprojbit it-tqeghid fis-suq ta’ dawn it-tahlitiet fi prodotti
tal-isprejjar fornuti lill-pubbliku generali. Id-Danimarka kkonkludiet li id-dossier tal-Anness XV wera li tinhtieg
azzjoni fil-livell tal-Unjoni.

’

(2)  Id-Danimarka pproponiet limitu ta’ koncentrazzjoni ta’ 2 ppb skont il-piz ghall-prezenza tat-
(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol u kwalunkwe TDFAs ftahlitiet li jkollhom fihom solventi
organici peress li tali limitu ta’ koncentrazzjoni jikkorrispondi ghal-limitu ta’ detezzjoni.

(3)  Fl-10 ta’ Marzu 2017, il-Kumitat ghall-Istima tar-Riskji tal-Agenzija (RAC) adotta opinjoni, li biha kkonkluda li r-
riskji ghall-pubbliku ingenerali kkawzati mill-uzu ta’ prodotti tal-isprejjar tal-proofing jew tal-imprenjazzjoni li
fihom it-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol jew TDFAs u s-solventi organi¢i mhumiex
ikkontrollati b’'mod adegwat u li r-restrizzjoni proposta hija mizura xierqa biex tnaqqas ir-riskji. Barra minn hekk,
ir-RAC ikkunsidra li tahlita ta’ TDFA ufjew (3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoocttil) silanetrijol ma’ solventi
organic¢i ghandha tkun ttikkettata b'mod li jizgura li l-utenti professjonali ta’ dawk il-prodotti jkunu konxji mill-
perikli specifici asso¢jati mal-uzu ta’ dawk it-tahlitiet.

(4 Fil-15 ta’ Gunju 2017, il-Kumitat tal-Agenzija ghall-Analizi So¢joekonomika (SEAC) adotta l-opinjoni tieghu, li
tindika li r-restrizzjoni proposta, soggetti ghal modifiki propost mill-RAC u I-SEAC, hija l-aktar mizura xierqa fl-
Unjoni kollha biex jigu indirizzati r-riskji asso¢jati mal-esponiment ghal prodotti tal-isprejjar li jkun fihom
tahlitiet tat-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol u TDFAs ma’ solventi organici, ftermini tal-
benefic¢ji so¢joekonomici u l-kosti soc¢joekonomici taghha. Bkunsiderazzjoni tal-incertezzi fir-rigward tal-
prezenza tal-prodotti tal-isprejjar ikkoncernati fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku generali, l-effettivita tal-mizura
proposta, kif ukoll il-kostijiet aktarx baxxi tal-proposta, I-SEAC ikkonkluda li r-restrizzjoni proposta ma hijiex
sproporzjonata.

(5)  L-SEAC qabel mad-Danimarka li diferiment ta’ 18-il xahar tal-applikazzjoni tar-restrizzjoni jidher li huwa
bizzejjed sabiex il-partijiet interessati jinghataw zmien bizzejjed biex jichdu mizuri xierqa halli jikkonformaw mar-
restrizzjoni proposta.

(6)  I-Forum ghall-Iskambju tal-Informazzjoni dwar l-Infurzar gie kkonsultat waqt il-process ta’ restrizzjoni skont 1-
Artikolu 77(4)(h) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u r-rakkomandazzjonijiet tieghu gew ikkunsidrati.

() GUL 396,30.12.2006, p. 1.
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(7)  Fid-29 ta’ Awwissu 2017, 1-Agenzija pprezentat lill-Kummissjoni l-opinjonijiet tal-RAC u tal-SEAC ('), li abbazi
taghhom il-Kummissjoni kkonkludiet Ii t-tqeghid fis-suq ghall-forniment lill-pubbliku generali ta’ prodotti tal-
isprejjar li fihom it-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol u/jew TDFAs flimkien ma’ solventi
organici jipprezenta riskju inaccettabbli ghal sahhet il-bniedem, li jehtieg jigi indirizzat fl-Unjoni kollha.

(8)  Filwaqt li tikkunsidra d-dossier tal-Anness XV u l-opinjonijiet tal-RAC u I-SEAC, inkluz dwar id-disponibbilta ta’
alternattivi, il-Kummissjoni tqis li r-restrizzjoni proposta, kif emendata, ser tindirizza t-thassib identifikat
minghajr ma timponi piz sinifikanti fuq l-industrija, il-katina tal-provvista jew il-konsumaturi. Ghalhekk, il-
Kummissjoni tikkonkludi li r-restrizzjoni proposta mid-Danimarka, emendata kif propost mill-RAC u 1-SEAC, hija
mizura xierqa fl-Unjoni kollha biex tindirizza r-riskju ghall-pubbliku generali minn prodotti tal-isprejjar li fihom
tahlita tat-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol u TDFAs ma’ solventi organici.

(9)  It-tqeghid fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku generali ta’ prodotti tal-isprejar li fihom it-
(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil) silanetrijol ufjew TDFAs flimkien ma’ solventi organici jinkludi li
dawn ikunu disponibbli ghall-pubbliku generali.

(10)  Il-partijiet ikkoncernati jenhtieg li jinghataw bizzejjed zmien biex jiechdu l-mizuri xierqa biex jikkonformaw mar-
restrizzjoni proposta. Ghaldagstant l-applikazzjoni ta’ din ir-restrizzjoni gdida ghandha tigi ddifferita.

(11)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jigi emendat kif mehtieg.

(12) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont l-Artikolu 133 tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 huwa emendat skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Jean-Claude JUNCKER

() https://echa.europa.eu/previous-consultations-on-restriction-proposals/-/substance-rev/13918term
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ANNESS

Fl-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, tizdied l-entrata li gejja:

“73 (3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tride- | 1. Ma ghandux jitqieghed fis-suq ghall-forniment tal-pubbliku generali wara t-2 ta’
kafluworoottil) silanetrijol Jannar 2021 individwalment jew fi kwalunkwe kombinazzjoni, fkoncentraz-
zjoni ugwali ghal 2 ppb jew oghla minn hekk skont il-piz tat-tahlitiet li fihom

Kwalunkwe derivattivi mono-, ¢ . A
solventi organici, fi prodotti tal-isprejjar.

di- jew tri-O-(alkil) tieghu

(TDFAs) 2. Ghall-fini ta’ din l-entrata, “prodotti tal-isprejjar” tfisser dispensaturi tal-aerosol,
sprejs bil-pompa u sprejs bil-grillu, ikkummer¢jalizzati ghall-proofing jew ghal-
applikazzjonijiet ta’ imprenjati bl-isprej.

3. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni
dwar il-klassifikazzjoni, l-imballagg u l-ittikkettjar ta’ sustanzi u tahlitiet periko-
luzi, l-imballagg ta’ prodotti tal-isprejjar li fihom it-(3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tri-
dekafluworoottil) silanetrijol ufjew TDFAs flimkien ma’ solventi organici kif im-
semmi fil-paragrafu 1 u li jitqieghdu fis-suq ghal uzu professjonali ghandhom
ikunu mmarkati b'mod legibbli u li ma jithassarx: “ghall-utenti professjonali
biss” u “Fatali jekk jigi inalat” bil-pittogramma GHSO06.

4. It-Tagsima 2.3 tal-Iskedi tad-Data dwar is-Sikurezza ghandha tinkludi I-
informazzjoni li gejja: “tahlitiet ta’ (3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridekafluworoottil)
silanetrijol ufjew kwalunkwe derivattivi mono-, di- jew tri-O-(alkil) tieghu fkon-
¢entrazzjoni ugwali ghal 2 ppb jew oghla minn hekk, u solventi organici fi pro-
dotti tal-isprejjar, huma ghal utenti professjonali biss u huma mmarkati “Fatali
jekk jigu inalati”.”

5. Is-solventi organi¢i msemmija fil-paragrafi 1, 3, u 4 jinkludu solventi organici
uzati bhala propellanti tal-aerosols.”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2019/958
tas-6 ta’ Gunju 2019

li tahtar membru, propost mir-Repubblika tal-Bulgarija, fil- Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 302 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Bulgaru,
Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Settembru 2015 u fl-1 ta’ Ottubru 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE, Euratom) 2015/1600 ()
u (UE, Euratom) 2015/1790 (%) li jahtru l-membri fil-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghall-perijodu mill-
21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020.

(2)  Konsegwentement ghall-mewt tas-Sur Bojidar DANEV, sar vakanti s-siggu ta’ membru fil-Kumitat Ekonomiku
u Socjali Ewropew,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Is-Sur Radosvet RADEV, Executive President of the Bulgarian Industrial Association, huwa b’dan mahtur bhala membru fil-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm f1-20 ta’ Settembru 2020.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kunsill
1l-President
A. BIRCHALL

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/1600 tat-18 ta’ Settembru 2015 li tahtar il-membri fil-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew ghall-perijodu mill-21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020 (GU L 248, 24.9.2015, p. 53).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE, Euratom) 2015/1790 tal-1 ta’ Ottubru 2015 li tahtar il-membri fil-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew
ghall-perijodu mill-21 ta’ Settembru 2015 sal-20 ta’ Settembru 2020 (GUL 260, 7.10.2015, p- 23).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/959
tas-6 ta’ Gunju 2019

li tahtar membru, propost mir-Renju tal-Izvezja, fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,
Filwaqt li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Zvediz,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE)
2015/116 ("), (UE) 2015/190 (% u (UE) 2015/994 (’) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020. FI-20 ta’ Lulju 2015, bid-Decizjoni tal-
Kunsill (UE) 2015/1203 (%), is-Sa Lotta HAKANSSON HARJU giet sostitwita mis-Sa Anna LJUNGDELL bhala
membru. Fit-22 ta’ Mejju 2017, bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2017/884 (°), is-Sa Anna LJUNGDELL giet sostitwita
mis-Sa Camilla JANSON bhala membru.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sa Camilla JANSON, sar vakanti siggu ta’ membru fil-Kumitat tar-
Regjuni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Hija b'dan mahtura membru fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2020:
— Is-Sa Karin WANNGARD, Ledamot i kommunfullmaktige, Stockholms kommun.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kunsill
1l-President
A. BIRCHALL

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u -membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).. )

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1203 tal-20 ta’ Lulju 2015 li tahtar tliet membri Zvedizi u sitt membri supplenti Zvedizi fil-Kumitat
tar-Regjuni (GUL 195, 23.7.2015, p. 44).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2017884 tat-22 ta’ Mejju 2017 li tahtar membru, propost mir-Renju tal-Izvezja, fil-Kumitat tar-Regjuni
(GUL 135,24.5.2017, p. 21).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/960
tas-6 ta’ Gunju 2019

li tahtar zewg membri u zewg membri supplenti, proposti mir-Repubblika Ceka, fil-Kumitat tar-
Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Cek,

Billi:

(1)  Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE)
2015/116 (4, (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 () li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandati tas-Sinjura Adriana KRNACOVA u tas-Sinjur Petr OSVALD saru vakanti s-
siggijiet ta’ zewg membri fil-Kumitat tar-Regjuni.

(3)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sur Tomd§ HUDECEK, sar vakanti s-siggu ta’ membru supplenti fil-
Kumitat tar-Regjuni.

(4)  Konsegwentement ghall-hatra tas-Sur Jan MARES bhala membru tal-Kumitat tar-Regjuni, sar vakanti s-siggu ta’
membru supplenti,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Dawn li gejjin huma b'dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bqija tal-mandat attwali, li jintemm fil-
25 ta’ Jannar 2020:

(a) bhala membri:
— Is-Sur Zdenék HRIB, Clen zastupitelstva hl. m. Prahy,
— Is-Sur Jan MARES, Clen zastupitelstva statutdrniho mésta Chomutov,
u
(b) bhala membri supplenti:
— Is-Sur Martin DLOUHY, Clen zastupitelstva hl. m. Prahy,
— Is-Sur Jaroslav ZAMECNIK, Clen zastupitelstva statutdrniho mésta Liberec.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-6 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
A. BIRCHALL
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/961
tas-7 ta’ Gunju 2019

li tawtorizza mizura provizorja mehuda mir-Repubblika Franc¢iza fkonformita mal-Artikolu 129

tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-Registrazzjoni, il-

Valutazzjoni, l-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimici (REACH) biex tirrestringi I-
uzu u t-tqeghid fis-suq ta’ certu injam trattat bil-kreozot u b’sustanzi ohra relatati mal-kreozot

(notifikata bid-dokument C(2019) 4122)

(It-test bil-Fran¢iz biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006
dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93
tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi
91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 129(2) tieghu,

Billi:

(1) B’Ordni tat-18 ta’ Dicembru 2018 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu u t-tqeghid fis-suq ta’ certu injam trattat (“1-Ordni”),
li giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika Franciza fil-11 ta’ Jannar 2019, Franza hadet mizura
provizorja skont I-Artikolu 129(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (“il-mizura provizorja) ghaliex gieset li
kellha ragunijiet gustifikabbli biex temmen li azzjoni urgenti kienet mehtiega biex tipprotegi l-ambjent mir-riskji li
jinholqu ghall-kompartiment ambjentali akkwatiku ufjew terrestri minn injam trattat bis-sustanzi tal-kreozot (Nru
CAS 8001-58-9 u Nru KE 232-287-5); zejt tal-kreozot (CAS 61789-28-4; Nru KE 263-047-8); distillati tal-
qatran, zjut tan-naftalina (CAS 84650-04-4; Nru KE 283-484-8); zejt tal-kreozot, frazzjoni tal-acenaften (CAS
90640-84-9; Nru KE 292-605-3); distillati superjuri tal-qatran (CAS 65996-91-0; Nru KE 266-026-1); zejt tal-
antracen (CAS 90640-80-5; Nru KE 292-602-7); Zjut aciduzi tal-qatran grezz (CAS 65996-85-2; Nru KE 266-
019-3); kreozot tal-injam (CAS 8021-39-4; Nru KE 232-419-1); u residwi tal-estratt tal-alkalin (tal-faham) (CAS
122384-78-5; Nru KE 310-191-5), wahedhom jew ftahlita ma’ sustanza wahda jew aktar (“injam trattat”).

(2)  I-mizura provizorja tikkonsisti fi projbizzjoni tat-tqeghid fis-suq u l-installazzjoni ta’ injam trattat, b'effett mit-
23 ta’ April 2019. Skont il-mizura provizorja, l-injam trattat ma jistax jintuza mill-gdid u lanqas ma jista’
jitgieghed ghal uzu iehor mill-persuna li uzatu. Dawn il-projbizzjonijiet japplikaw irrispettivament mid-data ta’
meta jkun sar it-trattament tal-injam.

(3)  Fil-25 ta’ Frar 2019, Franza infurmat lill-Kummissjoni, u fil-5 ta” Marzu 2019 infurmat lill-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (‘I-Agenzija”’) u lill-Istati Membri l-ohrajn dwar il-mizura provizorja, fkonformita mal-
Artikolu 129(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006.

(4)  Bderoga, I-Ordni tippermetti li injam trattat bil-kreozot (CAS 8001-58-9; KE Nru 232-287-5) jitqieghed fis-suq
u jigi installat ghall-uzu bhala traversi ferrovjarji, u tippermetti li injam ta’ dan it-tip li diga ntuza bhala traversi
ferrovjarji, jintuza mill-gdid mid-detentur tieghu ghall-istess uzu ghal perjodu ta’ zmien indefinit. Barra minn
hekk, 1-Ordni tippermetti li l-injam trattat b'dik is-sustanza u mahsub ghall-uzu bhala arbli ta’ trasmissjoni
elettrika jew tat-telekomunikazzjoni, jitqieghed fis-suq u jkun istallat sat-23 ta’ Ottubru 2019, bil-possibbilta ghal
certi operaturi li japplikaw ghal estensjoni ta’ dak it-terminu taht certi kundizzjonijiet.

(5)  I-Kummissjoni ezaminat 1-Ordni flimkien mal-informazzjoni xjentifika u teknika rilevanti sottomessa minn
Franza. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tat l-opportunita lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u lill-
partijiet ikkoncernati, li jipprovdu I-fehmiet taghhom dwar 1-Ordni fil-qafas ta’ laqgha tal-Awtoritajiet Kompetenti
ghar-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, I-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimic¢i (REACH) u 1-Klassifi-
kazzjoni, it-Tikkettar u l-Imballagg (CLP) (‘CARACAL") tad-19 ta’ Marzu 2019.

() GUL 396,30.12.2006, p. 1.
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(6)  Fid-dawl taz-zmien qasir li fih il-Kummissjoni hija mehtiega tiehu decizjoni dwar il-mizura provizorja skont I-
Artikolu 129(2) tar-Regolament (KE) Nru 19072006, il-Kummissjoni trid tibbaza l-aktar id-decizjoni taghha fuq
l-informazzjoni li Franza ssottomettitilha.

(7)  L-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 diga tipprojbixxi t-tqeghid fis-suq ta’ injam
trattat bid-disa’ sustanzi msemmija fl-Ordni, jew b'tahlitiet li jkun fihom dawn is-sustanzi, minhabba l-effetti
karc¢inogenic¢i maghrufa taghhom. Barra minn hekk, tqajjem ukoll thassib dwar dawk is-sustanzi minhabba I-fatt li
xi whud mill-komponenti taghhom ma tantx huma degradabbli. Madankollu, il-paragrafu 2(b) ta’ dik l-entrata
jippermetti li l-injam trattat finstallazzjonijiet industrijali jew minn professjonisti fkonformita mal-paragrafu 2(a)
ta’ dik l-entrata, li jitqieghed fis-suq ghall-ewwel darba jew jigi trattat mill-gdid fuq il-post, jintuza ghall-uzu pro-
fessjonali u industrijali biss, perezempju fuq il-linji tal-ferrovija, fit-trazmissjoni tal-energija elettrika u t-telekomu-
nikazzjonijiet, ghall-ilqugh, ghall-finijiet agrikoli (perezempju lasti ghall-appogg tas-sigar) u fil-portijiet u I-
passaggi tal-ilma. Barra minn hekk, il-paragrafu 2(c) ta’ dik l-entrata jippermetti li injam trattat li gie trattat qabel
il-31 ta’ Dicembru 2002, jitqieghed fis-suq ta’ oggetti uzati ghall-uzu mill-gdid.

(8)  Bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2011/71/UE (¥, il-kreozot (CAS 8001-58-9; Nru KE 232-287-5) kien approvat
bhala sustanza attiva ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 sat-30 ta’ April 2018, abbazi ta’
valutazzjoni dwar jekk il-preservattivi tal-injam li fihom il-kreozot jistghux ikunu mistennija li jissodisfaw ir-
rekwiziti stabbiliti bl-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsillt (}). Bid-DeciZjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2334 (%), id-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tal-kreozot ghall-
uzu fil-prodotti bijoc¢idali tat-tip ta’ prodott 8, giet posposta ghall-31 ta’ Ottubru 2020. It-tmien sustanzi l-ohrajn
imsemmija fl-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 ma gewx approvati bhala sustanzi
attivi ghall-uzu fi prodotti bijocidali u lanqas ma jibbenefikaw mid-dispozizzjonijiet tranzitorji tal-Artikolu 89 tar-
Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), u ghalhekk il-prodotti bijocidali li jkun
fihom dawn is-sustanzi ma jistghux jitqieghdu fis-suq jew jintuzaw fl-Unjoni.

(9)  Wara applikazzjonijiet ghal rikonoxximent reciproku ta’ tliet awtorizzazzjonijiet moghtija mill-Izvezja ghal
prodotti bijocidali li fihom il-kreozot skont ir-Regolament (UE) Nru 528/2012, Franza awtorizzat il-prodotti
koperti minn dawk l-applikazzjonijiet biss ghat-trattament tat-traversi ferrovjarji, izda rrifjutat l-awtorizzazzjoni
ghall-uzi ohra tat-trattament ta’ injam (°). Fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1297 (’), il-Kummissjoni
kkonkludiet li d-deroga ta’ Franza minn rikonoxximent reciproku kienet iggustifikata fuq il-bazi tal-protezzjoni
tal-ambjent u tas-sahha u l-hajja tal-bnedmin kif imsemmi fil-punti (a) u (c) tal-Artikolu 37(1) tar-Regolament
(UE) Nru 528/2012, flimkien mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 37(1) ta’ dak ir-Regolament.

(10)  Minkejja r-rifjut ta’ Franza li tawtorizza l-uzu ta’ prodotti bijocidali li fihom il-kreozot ghal uzi ta’ trattament tal-
injam ghajr it-trattament ta’ traversi ferrovjarji, la l-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006, diment li -kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2(b) ta’ dik l-entrata jkunu ssodisfati, u lanqas
ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 ma jipprekludu tali injam trattat bil-kreozot milli jitqieghed fis-suq ghall-
ewwel darba jew jigi installat fit-territorju ta’ Franza, jew kwalunkwe injam trattat bil-kreozot qabel il-
31 ta’ Dicembru 2002 milli jitqieghed fis-suq Franciz ta’ oggetti uzati ghall-uzu mill-gdid.

(11)  Skont l-elementi xjentifici-tekni¢i migjuba minn Franza, il-livelli ta’ espozizzjoni marbuta mal-uzu ta’ barra ta’
injam trattat bil-kreozot u li jigi fkuntatt mal-hamrija jew installat fl-ilma helu jew fl-ilma bahar, kif stmati mill-
awtoritajiet Zvedizi u evalwati mill-ANSES ghall-finijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghal prodotti bijo¢idali li fihom il-
kreozot (CAS 8001-58-9; Nru KE 232-287-5) (%), jagbzu l-Koncentrazzjonijiet ta’ Bla Effett Previst (PNECs)
rilevanti li jimplika li r-riskju ghal dawn il-kompartimenti ambjentali mhuwiex ikkontrollat b'mod adegwat. Il-
mizura Franciza tittiehed biex tipprotegi l-ambjent mir-riskju li jirrizulta. Madankollu, il-livelli ta’ espozizzjoni
marbuta mat-traversi ferrovjarji, li jintuzaw fuq barra izda li ma jigux fkuntatt mal-hamrija u lanqas huma
installati fl-ilma helu jew fl-ilma bahar, ma jagbzux il-PNECs rilevanti. Sabiex jigu limitati fiz-Zmien kemm jista’

(%) 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2011/71/UE tas-26 ta’ Lulju 2011 li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex
il-kreozot jigi inkluz bhala sustanza attiva fl-Anness I ghaliha (GUL 195, 27.7.2011, p. 46). )

() 1d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijoc¢idali (GU L 123,
24.41998,p.1.).

(*) Id-DeéiZjonip ta’ )Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2334 tal-14 ta’ Dicembru 2017 li tipposponi d-data tal-iskadenza tal-
approvazzjoni tal-kreozot ghall-uzu fil-prodotti bijocidali tat-tip 8 (GUL 333, 15.12.2017, p. 64).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti
bijocidali (GUL 167, 27.6.2012, p. 1).

() Id-Decizjonijiet FR-2017-0034, FR-2017-0035 u FR-2017-0036, kollha datati t-23 ta’ April 2018 u bbazati fuq konkluzjonijiet ta’
evalwazzjoni mill-Agenzija Franc¢iza “Agence nationale de sécurité sanitaire de 'alimentation, de 'environnement et du travail”(ANSES)
datata d-19 ta’ Mejju 2017, sostitwiti b’konkluzjonijiet ta’ evalwazzjoni mill-ANSES tat-30 ta’ Mejju 2018.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1297 tal-25 ta’ Settembru 2018 dwar deroga mir-rikonoxximent
reciproku tal-awtorizzazzjonijiet ta’ prodotti bijocidali li fihom il-kreozot moghtija minn Franza skont l-Artikolu 37 tar-Regolament
(UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 243, 27.9.2018, p. 19).

(%) Kif irrappurtat mill-Conseil général du I'environnement et du développement durable, Evaluation des impacts d'une interdiction d'utili-
sation de la créosote en France, Rapport n° 010963-01, Mejju 2017 [http://cgedd.documentation.developpement-durable.gouv.
fr/documents/cgedd/010963-01_rapport.pdf].


http://cgedd.documentation.developpement-durable.gouv.fr/documents/cgedd/010963-01_rapport.pdf
http://cgedd.documentation.developpement-durable.gouv.fr/documents/cgedd/010963-01_rapport.pdf
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jkun l-impatti fuq l-ambjent minhabba tali uzi ta’ injam trattat, il-mizura mehuda minn Franza jenhtieg li titgies
urgenti skont it-tifsira tal-Artikolu 129(1) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006. Id-dec¢izjonijiet Francizi biex ma
jkunux awtorizzati l-prodotti bijocidali rilevanti ghall-uzi ta’ trattament tal-injam ghajr it-trattament ta’ traversi
ferrovjarji, li tqiesu ggustifikati mill-Kummissjoni bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 20181297, se jibdew
jipproducu l-effetti protettivi taghhom mit-23 ta’ April 2019. Madankollu, ir-riskji mill-uzu ta’ tali injam trattat
jibqghu parzjalment mhux indirizzati jekk tali injam trattat xorta jkun jista’ jitqieghed fis-suq u jigi installat fit-
territorju Fran¢iz wara trattament barra t-territorju Franciz. Ghalhekk huwa urgenti li dan tqeghid fis-suq kif
ukoll it-tali installazzjoni jigu ristretti fl-istess perjodu ta’ zmien, jigifieri mit-23 ta’ April 2019.

(12)  Ghaldagstant, il-mizura provizorja tista’ titqies bhala ggustifikata fkonformitd mal-Artikolu 129(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 fir-rigward tal-injam trattat bil-kreozot (CAS 8001-58-9; Nru KE 232-287-5).

(13) Franza ddikjarat ukoll li l-kalkolu tal-Livell Derivat ta’ Effett Minimu (DMEL) ghas-sustanza tal-kreozot mhux fil-
limitu skont il-gwida tal-Agenzija, jikkorrispondi ghal riskju ghall-haddiema ta’ 10~ u li, fkonformita mal-
evalwazzjoni maghmula mill-Izvezja skont ir-Regolament (UE) Nru 528/2012, ir-riskju ghall-konsumaturi huwa
negligibbli.

(14) Abbazi ta’ informazzjoni supplimentari xjentifika u teknika sottomessa minn Franza, it-tmien sustanzi, ghajr il-
kreozot, imsemmija fl-entrata 31 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, huma simili ghall-kreozot
minhabba x-xebh tal-profili kimici, tossikologici u ekotossikologici tal-komponenti taghhom, u ghaldagstant ir-
riskji ghall-ambjent mill-uzu ta’ kwalunkwe injam trattat b’xi wahda minn dawk is-sustanzi huma simili.
Ghaldagstant, il-mizura provizorja tista’ wkoll titqies bhala ggustifikata fkonformita mal-Artikolu 129(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 fir-rigward tal-injam trattat b’xi wahda minn dawk is-sustanzi.

(15) L-Ordni timponi obbligi ghat-trattament ta’ skart minn injam trattat. Billi l-iskart mhuwiex sustanza, tahlita jew
oggett skont it-tifsira tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, il-Kummissjoni tqis li d-dispozizzjonijiet
tal-Ordni li jimponu obbligi bhal dawn, inkluz il-kwalifika ta’ skart ta’ dan it-tip bhala perikoluz, jaqghu barra
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(16) Billi l-mizura provizorja tikkonsisti frestrizzjoni fuq it-tqeghid fis-suq jew l-uzu ta’ sustanzi, minkeja li
jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, b'mod partikolari dawk tal-entrata 31 tal-
Anness XVII ta’ dak ir-Regolament, I-Artikolu 129(3) ta’ dak ir-Regolament jehtieg li Franza tibda procedura ta’
restrizzjoni tal-Unjoni billi tissottometti dossier lill-Agenzija, fkonformitd mal-Anness XV (“dossier tal-
Anness XV”), fi zmien tliet xhur mid-data ta’ din id-Decizjoni. Id-dossier tal-Anness XV jenhtieg li jipprovdi wkoll
gustifikazzjonijiet ghal kwalunkwe proposta ghal derogi fkonformita mal-mizura provizorja, kif ukoll
valutazzjoni tar-riskju ghas-sahha tal-bniedem.

(17) Bkonsegwenza ta’ dan, jenhtieg li -mizura provizorja tkun awtorizzata.

(18) Fid-dawl tal-limitu ta’ Zmien stabbilit bl-Artikolu 129(3) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 biex tinbeda
procedura ta’ restrizzjonijiet tal-Unjoni permezz tas-sottomissjoni ta’ dossier lill-Agenzija u sabiex ikun hemm
zmien bizzejjed biex tittiehed decizjoni fkonformita mal-Artikolu 73(2) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006,
jenhtieg li -awtorizzazzjoni tapplika ghal perjodu ta’ 27 xahar.

(19) Din id-Decizjoni ma tippregudika bl-ebda mod id-Decizjoni tal-Kummissjoni skont I-Artikolu 73 tar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 68 ta’ dak ir-Regolament ikunu ssodisfati.

(20) Din id-Decizjoni hija skont Il-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont Artikolu 133 tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Soggetta ghall-paragrafu 2, il-mizura provizorja nnotifikata lill-Kummissjoni minn Franza fil-25 ta’ Frar 2019 dwar
ir-restrizzjoni tal-uzu u t-tqeghid fis-suq ta’ ¢ertu injam trattat (“il-mizura provizorja”), hija awtorizzata ghal perjodu ta’
27 xahar mid-data effettiva ta’ din id-Decizjoni.
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2. L-awtorizzazzjoni ghandha tiskadi skont liema mid-dati li gejjin tigi l-ewwel, jekk wahda minnhom issehh qabel
ma jiskadi z-Zmien specifikat fil-paragrafu 1:

(a) meta l-procedura ta’ restrizzjonijiet tal-Unjoni mibdija fir-rigward tal-mizura provizorja tirrizulta femenda tal-
Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, id-data li fiha dik l-emenda ssir applikabbli;

(b) sitt xhur wara li l-procedura ta’ restrizzjonijiet tal-Unjoni mibdija fir-rigward tal-mizura provizorja tigi ffinalizzata
minghajr ma I-Kummissjoni tipproponi abbozz ta’ restrizzjoni.

Artikolu 2

.Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kummissjoni
Elzbieta BIENKOWSKA

Membru tal-Kummissjoni
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